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Alle Preise in €, ohne Mehrwertstever und unverbindlich, zzgl. der landerspezifischen Frachtkosten. (Bei Direktanlieferung an Endkunden erheben wir
€ 90 Frachtkostenzuschlag) Es gelten die Preise in der Auftragsbestétigung. Irrtimer, Druckfehler, technische und maf3liche Anderungen vorbehalten.
Es gelten unsere Allgemeinen Geschaftsbedingungen. Gerichtsstand ist Krefeld, Deutschland.

Tutti i prezzi in €, senza IVA e senza impegno, piU spese di spedizione specifiche per paese. Si applicano i prezzi della conferma dell'ordine. Esclusi
errori, refusi, errori di stampa, modifiche tecniche e delle dimensioni. Si applicano le condizioni generali di contratto. Il tribunale di competenza &
Krefeld, Germania.

All prices in €, without VAT and without obligation, plus the country-specific freight charges. Errors, misprints, technical and dimensional changes reserved. Our
general terms and conditions apply. Jurisdiction is Krefeld, Germany

Tous les prix en €, sans TVA et sans obligation, plus les frais de transport spécifiques au pays. Les prix dans la confirmation de commande s'appliquent. Erreurs,
erreurs d'impression, modifications techniques et dimensionnelles réservées. Nos conditions générales s'appliquent. La juridiction est Krefeld, Allemagne

Todos los precios en €, sin IVA y no vinculantes, més los cargos de flete especificos del pafs. Se aplican los precios en la confirmaciéon del pedido. Posibles
errores, erratas, cambios técnicos y dimensionales quedan reservados. Se aplican nuestros términos y condiciones generales. Jurisdiccion Krefeld, Alemania

Alle Produkte in dieser Preisliste sind handgefertigt: daher ist jedes Stick als ein Unikat zu betrachten. Kleine Unterschiede in Gewicht, Gréfle oder
Farbe sind nicht anfechtbar. Das Unternehmen behdlt sich das Recht vor, die technischen Datenblétter und Eigenschaften der Artikel jederzeit und
ohne vorherige Ankindigung zu dndern. Es ist grundsdtzlich vor der Installation zu Gberprifen, ob die mitgelieferten Schrauben und Befestigungs-
materialien mit der Art der Wénde/des Tragers kompatibel sind. Der Installierende muss die Kompatibilitat des gelieferten Befestigungssystems prifen
und gegebenenfalls ein geeignetes System auswahlen. Die domovari GmbH haftet nicht fir direkte oder indirekte Sach- und/oder Personenschaden,
die durch Unterlassung entstehen.

Tutti questi materiali sono realizzati attraverso lavorazioni artigianali: pertanto ogni pezzo & da ritenersi un pezzo unico e le piccole differenze di
peso, misura o colore non possono essere motivo di contestazione. L'azienda si riserva di cambiare schede tecniche e caratteristiche di funzionamento
degli articoli in ogni momento e senza necessita di preavviso. E’ di fondamentale importanza verificare che le viti in dotazione siano compatibili con
il tipo di parete/supporto. La caduta accidentale del prodotto pud causare lesioni da compressione/taglio. L'installatore deve provvedere al controllo
della compatibilita del sistema di fissaggio fornito e eventualmente scegliere un sistema idoneo. La domovari GmbH non risponde di danni diretti o
indiretti a cose e/o persone causati dall'inadempienza a tale verifica.

All the products in this price list are handmade: therefore each piece made is unique. Small differences in weight, size or colour are not contestable. The
company reserves the right to modify the technical data sheets and characteristics of the articles at any time and without prior notice. It is always necessary to
check before installation that the screws and fixing materials supplied are compatible with the type of wall/support. The installer must check the compatibility
of the fixing system supplied and select a suitable system if necessary. domovari GmbH is not responsible for any direct or indirect damage to property and/
or personal injury caused by omission.

Tous les produits de cette liste de prix sont fabriqués & la main : chaque piéce est donc unique. Les petites différences de poids, de taille ou de couleur ne sont
pas contestables. La société se réserve le droit de modifier les fiches techniques et les caractéristiques des articles & tout moment et sans préavis. |l est toujours
nécessaire de vérifier avant l'installation que les vis ef le matériel de fixation fournis sont compatibles avec le type de mur/support. L'installateur doit vérifier la
compatibilite du systeme de fixation fourni et choisir un systéme approprié si nécessaire. domovari GmbH n'est pas responsable des dommages directs ou
indirects aux biens et/ou aux personnes causés par omission.

Todos los productos de esfa lista de precios estén hechos a mano: por lo tanto cada pieza es Unica. las pequefias diferencias de peso, tamafio o color no
son discufibles. La empresa se reserva el derecho de modificar las fichas técnicas y las caracterfsticas de los articulos en cualquier momento vy sin previo aviso.
Siempre es necesario comprobar antes de la instalacién que los fornillos y materiales de fijacién suministrados son compatibles con el fipo de pared/soporte.
El instalador debe comprobar la compatibilidad del sistema de fijocion suminisirado y seleccionar un sistema adecuado si es necesario. domovari GmbH no
se hace responsable de ningin dafio directo o indirecto a la propiedad y/o dafios personales causados por omisién.
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M2 - LINEA

|. MATERIALIEN | MATERIALI |

MATERIALS | MATERIAUX | MATERIALES

ECHTHOLZFURNIER | IMPIALLACCIATO VERO LEGNO |
REAL WOOD VENEER | PLAQUE BOIS VERITABLE | CHAPA
MADERA AUTENTICA

ECHE 20101
ROVERE 20101
OAK 20101
CHENE 20101
ROBLE 20101

ECHE 20102
ROVERE 20102
OAK 20102
CHENE 20102
ROBIE 20102

EICHE 20105

HCHE 20257
ROVERE 20257
OAK 20257
CHENE 20257
ROBIE 20257

EICHE GRAU 20109
ROVERE GRIGIO 20109
GREY OAK 20109
CHENE GRS 20102
ROBIE CRIS 20109

NUSSBAUM 20102
[EG. NOCE 20102
WAINUT 20102
IN@)(=13:0)(07
NOGAL 20102

NUSSBAUM 20155
[EG. NOCE 20155
WAINUT 20155
NOYER 20155
NOGAL 20155

NUSSBAUM 20257
[EG. NOCE 20257
WAINUT 20257
NOYRR 20257
NOGCAL 20257

FINELINE ROV NOCE

FINELINE ROV 320

FINELINE ROV 330

FINELINE ROV 350

MATT LACKIERT | LACCATO OPACO |
MAT [ACQUERD | LAQUES MATS | LACADO OPACO

GLANZEND LACKIERT | LACCATO LUCIDO |
SHINY LACQUERD | LAQUES BRILLANT | LACADO BRILLANTE

RALQ016
VERKEHRSVVEISS
BIANCO TRAFACO
TRAFACVVHITE

BLANC SIGINAISATION
BLANCO TRARCO

BALKENEICHE NATUR | ROVERE LISTELLATO NATURALE |
PANELLED OAK NATURAL| POUTRE EN CHENE NATUREL |
VIGAS DE ROBLE NATURAL

BAIKENEICHE NATUR
ROV. LISTELLATO NAT.
PANELLED OAK NAT.

POUTREENICHANENAT
VIGAS DE ROBIE INAT.

GLAS | VETRO |
GLASS | VERRE | VIDRIO

SATINIERT & LACKIERT
| SATINATO &
LACCATO |

FROSTED & LACQUERD
| SATINE & LAQUES |
SATINADO & LACADO

MINERAL MATT

NR. 101
UNIWESS
BIANCO
WWHITE
BLANC
BLANCO

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 012020 giiltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | vélida a partir 01.09.2020
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Il. ALLGEMEINE MERKMALE | CARATTERISTICHE GENERALI | ,
GENERAL CHARACTERISTICS | CARACTERISTIQUES GENERALES | CARACTERISTICAS GENERALES

Standard | Standard |
Standard [Standard | Estandar

Ohne Uberlauf | Senza troppopieno |
Without overflow | Sans trop-plein | Sin desbordamiento

Innen Dekorplatte grau | All‘interno pannello decorativo grigio |
Inside decor plate grey | A l'intérieur plaque décorative gris | Inferior panel
decorativo gris

Option | Optional |
Option | Option | Opcién

Doppelsteckdose | Due prese elettriche |
Double socket | Prise de courant double | Doble enchufe € 192

Hahnlochbohrung | Foratura per rubinetti |
Tap hole drilling | Trou pour robinet | Orificio griferia € 30

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 01-2020 giiltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | vélida a partir 01.09.2020

7
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M2 - LINEA

1. Waschplétze M2 | Top integrati con mobile M2 |
Integrated tops with washbasin unit M2 | Plans infégrés avec meuble portelavabo M2 |
Encimeras integradas con mueble M2

PG 6

B MINERAL MATT

ECHTHOLZFURNIER | IMPIALLACCIATO VERO LEGNO | b
REAL WOOD VENEER | PLAQUE BOIS VERITABLE | CHAPA e
MADERA AUTENTICA B B

AC |

MATT LACKIERT | LACCATO OPACO |
MAT [ACQUERD | LAQUES MATS | LACADO OPACO 1

PG 8

B MINERAL MATT

ECHTHOLZFURNIER | IMPIALLACCIATO VERO LEGNO |
REAL WOOD VENEER | PLAQUE BOIS VERITABLE | CHAPA
MADERA AUTENTICA

Oder |o|or|ou]|o

MATT LACKIERT | LACCATO OPACO |
MAT [ACQUERD | LAQUES MATS | LACADO OPACO

Oder |o|or|ou]|o

GLAS | VETRO |
GLASS | VERRE | VIDRIO

A Oder |o|or|ou]|o

MINERAL MATT
Oder |o|or|ou]|o -y

BALKENEICHE NATUR | ROVERE LISTELLATO NATURALE | -. B
PANELLED OAK NATURAL| POUTRE EN CHENE NATUREL | S,
VIGAS DE ROBLE NATURAL .,

Oder | o | or|ou]|o - A
RAL 9016

GLANZEND LACKIERT | LACCATO LUCIDO |
SHINY LACQUERD | LAQUES BRILLANT | LACADO BRILLANTE

MINERAL MATT

BESTIMMUNG DER PREISGRUPPE | DETERMINAZIONE DEL GRUPPO DI PREZZI |
DEFINITION OF THE PRICE GROUP | DETERMINATION DU GROUPE DE PRIX | DETERMINACION DEL GRUPO DE PRECIOS

Oder | o |or|ou]|o

RAL9016
GLANZEND LACKIERT | LACCATO LUCIDO |
SHINY LACQUERD | LAQUES BRILLANT | LACADO BRILLANITE

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 012020 giiltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | vélida a partir 01.09.2020
8



M2 - LINEA

BECKEN ZUR AUSWAHL | LAVABI A SCELTA |

BASIN FOR SELECTION | LAVABO DE SELECTION | LAVABOS A ELEGIR

A
r
)

D80913
560 x 310 x 110
D
; 1
ERA-B1

600 x 340 x 100

B
D
CURVE II - Z795-4

505 x 300 x 120

E
3
FOV-D

600 x 400 x 100

EPONA - D883
540 x 350 x 120

Artikelnummer |
Codice | == z
Article number | Numéro
darticle | Cédigo mm
=800 PGO 1.883
M2-5-1-0853 B= 520
H= 375 PG8 2.055
- s =800 PGO 1944
AP M2-S-1-0855 B= 520
> < H= 500 PG8 2.208
[= 1000 PGO 2.050
- M2-5-1-1053 B= 520
| H= 375 PG8 2.242
:ﬁ = 1000 PGO 2.120
| M2-5-1-1055 B= 520
H= 500 PG8 2.411
= 1200 PGO 2217
M2-S-1-1253 B= 520
H= 375 PG8 2.429
= 1200 PGO 2.296
M2-5-1-1255 B= 520
H= 500 PG8 2.614
= 1400 PGO 2.589
M2-5-2-14535X B= 520
H= 375 PG8 2.828
= 1400 PGO 2.635
M2-S2-14555X B= 520
H= 500 PG8 3.030
= 1500 PGO 2.652
M2-5-2-1553SX B= 520
H= 375 PG8 2921
p
= 1500 PGO 2773
M2-5-2-15555X B= 520
H= 500 PG8 3.132
l= 1600 PG6 2.736
M2-5-2-16535X B= 520
H= 375 PG8 3.015

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 01-2020 giiltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | vélida a partir 01.09.2020

M2 - LINEA

Q
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Artikelnummer |

Codice | >« €
Article number | Numéro
daarticle | Cédigo mm
= 1600 PG6H 2.861
M2-S-2-16555X B= 520
H= 500 PGS 3.233
- L= 1800 PG6 2903
A M2-S-2-1853SX B= 520
H=375 PGS 3.202
= 1800 PG6H 3.037
M2-S-2-18555X B= 520
H= 500 PGS 3.436
= 2000 PG6 3.070
M2-S-2-20535X B= 520
H=375 PGS 3.389
= 2000 PG6H 3.213
M2-S-2-20555X B= 520
H= 500 PGS 3.639
= 1400 PG6 2.589
M2-S-2-1453DX B= 520
H=375 PGS 2.828
= 1400 PG6H 2.635
M2-S-2-1455DX B= 520
H= 500 PGS 3.030
= 1500 PG6 2.652
M2-S-2-1553DX B= 520
H=375 PGS 2921
= 1500 PG6H 2.773
M2-S-2-1555DX B= 520
H= 500 PGS 3.132
: = 1600 PG6 2.736
M2-S-2-1653DX B= 520
H=375 PGS 3.015
= 1600 PG6H 2.861
M2-S-2-1655DX B= 520
H= 500 PGS 3.233
= 1800 PG6 2903
M2-S-2-1853DX B= 520
H=375 PGS 3.202
= 1800 PG6H 3.037
M2-S-2-1855DX B= 520
H= 500 PGS 3.436
= 2000 PG6 3.070
M2-5-2-2053DX B= 520
H=375 PGS 3.389
= 2000 PG6 3.213
M2-S-2-2055DX B= 520
H= 500 PGS 3.639

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 012020 giltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | vélida a partir 01.09.2020




M2 - LINEA

Artikelnummer |
Codice | > <
Article number | Numéro
d'article | Cédigo mm
= 1400 e 2.649
M2-52-1453M B= 520
H=375 PGS 2888
= 1400 PG6 2.695
M2-S-2-1455M B= 520
H= 500 PGS 3.090
M2-S-2-1553M B= 520
H=375 PGS 2981
= 1500 PG6 2833
M2-S2-1555M B= 520
H= 500 PGS 3.192
M2-S-2-1653M B= 520
H= 375 PGS 3.075
= 1600 PGO 2921
M2-S2-1655M B= 520
H= 500 PGS 3.293
= 1800 PG6 2963
M2-S-2-1853M B= 520
H=375 PGS 3.262
M2-S-2-1855M B= 520
H= 500 PGS 3.496
= 2000 PG6 3.130
M2-52-2053M B= 520
H=375 PGS 3.449
= 2000 PG6 3.273
M2-S-2-2055M B= 520
H= 500 PGS 3.699
PG6 2169
l= 800
s M2:5:3-0855 B= 520
H= 500
o PGS 2433
. PG6 2.345
l= 1000
M2-S-3-1055 B= 520
* H= 500
. PGS 2636
PG6 2.521
l= 1200
M2-S-3-1255 B= 520
H= 500
PGS 2839

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 01-2020 giiltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | vélida a partir 01.09.2020

M2 - LINEA
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Artikelnummer |

Codice | < €
Article number | Numéro
daarticle | Cédigo mm
= 1400 PG6 3.136
M2-S-4-1455S5X B= 520
H= 500 PGS 3.481
= L= 1500 PG 3.224
o M2-5-4-15555X B= 520
H= 500 PGS 3.585
= 1600 PG6 3.312
M2-S-4-16555X B= 520
H= 500 PGS 3.684
= 1800 PG6 3.488
M2-S-4-18555X B= 520
H= 500 PGS 3.887
1= 2000 PGO 3.664
M2-S-4-20555X B= 520
H= 500 PGS 4.090
= 1400 PGO 3.136
M2-S-4-14555DX B= 520
H= 500 PGS 3.481
= 1500 PG6 3.224
M2-S-4-1555DX B= 520
H= 500 PGS 3.585
1= 1600 PG6 3.312
M2-S-4-1655DX B= 520
H= 500 PGS 3.684
= 1800 PG6 3.488
M2-S-4-1855DX B= 520
H= 500 PGS 3.887
= 2000 PG6 3.664
M2-S-4-2055DX B= 520
H= 500 PGS 4.090
= 1400 PG6 3117
M2-S-5-1453 B= 520
H=375 PGS 3.376
= 1400 PGO 3.233
M2-S-5-1455 B= 520
H= 500 PGS 3.578
1= 1500 PG6 3.201
M2-S-5-1553 B= 520
H=375 PGS 3.470
= 1500 PG6 3.321
M2-S-5-1555 B= 520
H= 500 PGS 3.680
1= 1600 PG6 3.284
M2-S-5-1653 B= 520
H= 375 PGS 3.563
1= 1600 PG6 3.409
M2-S-5-1655 B= 520
H= 500 PGS 3.78]

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 012020 giltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | vélida a partir 01.09.2020
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Artikelnummer |
Codice | > <
Article number | Numéro
d'article | Cédigo mm
= 1800 PG6 3.451
o M2-S-5-1853 B= 520
H= 375 PG8 3.750
= 1800 PG6 3585
M2-5-5-1855 B= 520
H= 500 PGS 3984
[ l= 2000 PG 3.618
2 M2-$-52053 B= 520
! H= 375 PGS 3937
= 2000 PG6 3.761
M2-$-52055 B= 520
H= 500 PGS 4.187
= 1400 PGO 3.684
M2-5-6-1455 B= 520
H= 500 PGS 4.029
= 1500 PG6 3.772
M2-5-6-1555 B= 520
H= 500 PG8 4131
= 1600 PG6 3.860
- M2-5-6-1655 B= 520
H= 500 PG8 4.232
+
= 1800 PG6 4.036
! M2-5-6-1855 B= 520
H= 500 PGS 4.435
= 2000 PG6 4.212
M2-5-62055 B= 520
H= 500 PGS 4.638

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 012020 giltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | vélida a partir 01.09.2020

M2 - LINEA
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M2 - LINEA

2. Waschtischunterschrank M2 firr Aufsatzbecken | Mobile M2 per lavabo da appoggio | Washbasin unit
M2 for countertop basin | Meuble portelavabo M2 pour lavabo & poser | Mueble M2 para lavabo de apoyo

PG 6

ECHTHOLZFURNIER | IMPIALLACCIATO VERO LEGNO | )
B REAL WOOD VENEER | PLAQUE BOIS VERITABLE | CHAPA MADERA AUTENTICA

- Oder | o] or|ou|o

C MATT LACKIERT | LACCATO OPACO |
MAT LACQUERD | LAQUES MATS | LACADO OPACO

ECHTHOLZFURNIER | IMPIALLACCIATO VERO LEGNO | REAL WOOD
VENEER | PLAQUE BOIS VERITABLE | CHAPA MADERA AUTENTICA

Oder | o] or|ou|o

A MATT LACKIERT | LACCATO OPACO | MAT LACQUERD | LAQUES MATS
| LACADO OPACO

Oder | o | or|ou|o

GLAS | VETRO | GLASS | VERRE | VIDRIO

PG 8

MINERAL MATT

Oder | o|or]ou]o

GLANZEND LACKIERT | LACCATO LUCIDO | SHINY LACQUERD |
LAQUES BRILLANT | LACADO BRILLANTE ~ RAL 9016

MINERAL MATT
Oder | o | or|ou|o

ECHTHOLZFURNIER | IMPIALLACCIATO VERO LEGNO | REAL WOOD
VENEER | PLAQUE BOIS VERITABLE | CHAPA MADERA AUTENTICA

Oder | o | or|ou|o

MATT LACKIERT | LACCATO OPACO | MAT LACQUERD | LAQUES MATS |
LACADO OPACO ODER | O | OR | OU | O

A Oder | o | or|ou|o

GLANZEND LACKIERT | LACCATO LUCIDO | SHINY LACQUERD | LAQUES
BRILLANT | LACADO BRILLANTE ~ RAL 9016

BESTIMMUNG DER PREISGRUPPE | DETERMINAZIONE DEL GRUPPO DI PREZZI |
DEFINITION OF THE PRICE GROUP | DETERMINATION DU GROUPE DE PRIX | DETERMINACION DEL GRUPO DE PRECIOS

Oder | o | or|ou|o
GLAS | VETRO | GLASS | VERRE | VIDRIO
Oder | o] or|ou|o

BALKENEICHE NATUR | ROVERE LISTELLATO NATURALE | PANELLED OAK
NATURAL| POUTRE EN CHENE NATUREL | VIGAS DE ROBLE NATURAL

* Inklusive runder Ausschnitte fir Aufsatzbecken 80 - 250 mm | Fori per lavabo incluso 80 - 250 mm |
Holes for basin included | inclus frous pour lavabo 80 - 250 mm | Incluyendo orificios para lavabos de apoyo 80 - 250 mm

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 012020 giiltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | vélida a partir 01.09.2020
14
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Avrtikelnummer |
Codice | Slle
Atticle number |
Numéro darticle |
Codigo mm
l= 800 PGS 1149
M2-57-0852 B= 520
H=250 PG8 1.332
= 800 PGO 1236
i M2-57-0853 B= 520
H=375 PGS 1.433
! = 1000 PG6 1196
M2-57-1052 B= 520
H=250 PGS 1387
[= 1000 PGO 19257
M2-57-1053 B= 520
H=1375 PGS 1.458
[= 1200 PGO 1.342
M2-57-1252 B= 520
1 H= 250 PG8 1556
= 1200 PG6 1.409
M2-57-1253 B= 520
H= 375 PG8 1.634
l= 1400 PG 1 600
M2-5-8-1452DX B= 520
H=250 PGS 1960
= 1400 PG6 1806
M2-5-8-1453DX B= 520
H=375 PGS 2,094
[= 1500 PGO 1.741
M2-5-8-1552DX B= 520
H= 250 PGS 2010
[= 1500 PGo 1.861
- M2-5-81553DX B= 520
! H= 375 PG8 2158
= 1600 PG6H 1.792
M2-5-8-1652DX B= 520
H=250 PG8 2.078
= 1600 PG6 1017
M2-5-8-1653DX B= 520
H=375 PGS 2,223
= 1800 PGO 1894
M2-5-8-1852DX B= 520
H=250 PGS 2197
1 = 1800 PGO 1008
I M2-5-8-1853DX B= 520
H= 375 PGS 5317
[= 2000 PG6H 1996
M2-5-8-2052DX B= 520
H=250 PG8 2.315
[= 2000 PG6H 2.139
M2-5-8-2053DX B= 520
M= 375 PGS 2.481

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 01-2020 giiltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | vélida a partir 01.09.2020

M2 - LINEA
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M2 - LINEA

Artikelnummer |
Codice | —|||k=
Article number | €
Numéro d'article |
Cédigo mm
L= 1400 PG 1.690
M2-5-8-14525X B= 520
H= 250 PGS 1960
= 1400 PG6H 1.806
M2-5-8-14535X B=520
H= 375 PG8 2094
[= 1500 PG6H 1.741
M2-5-8-15525X B= 520
H= 250 PG8 2.019
= 1500 PG6H 1.861
M2-5-8-15535X B= 520
| H= 375 PGS 2158
! l= 1600 PG6 1792
M2-5-8-16525X B= 520
H= 250 PG8 2.078
= 1600 PG6H 1917
M2-5-8-16535X B= 520
H= 375 PG8 2.223
[= 1800 PG6H 1.894
M2-5-8-18525X B= 520
H= 250 PG8 2197
{ [= 1800 PG6H 1908
M2-5-8-18535X B= 520
H= 375 PGS 2317
= 2000 PG6H 1996
M2-5-8-20525X B= 520
H= 250 PG8 2315
= 2000 PG6H 2.139
M2-5-820535X B= 520
H= 375 PGS 2481
= 800 PG6H 1.515
M2-5-9-0855 B= 520
H= 500 PG8 1.757
: l= 1000 PC6 1.635
M2-5-9-1055 B= 520
! H= 500 PGS 1.896
L= 1200 PG 1.756
M2-5-9-1255 B= 520
H= 500 PG8 2.036
= 1400 Peo 2.307
M2-5-10-14555% B= 520
H= 500 PG8 2.676
= 1500 Peo 2.446
M2-5-10-15555X B= 520
H= 500 PG8 2.837
l= 1600 PGO 2.546
M2-5-10-16555X B= 520
H= 500 PG8 2053
l= 1800 PG6H 2.624
. M2-5-10-18555X B= 520
H= 500 PG8 3043
' = 2000 Peo 2.701
M2-5-10-20555X B= 520
H= 500 PG8 3.133

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 012020 giiltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | vélida a partir 01.09.2020




M2 - LINEA

Artikelnummer |
Codice | —||k=
Article number |
Numéro d'article |
Cédigo mm
L= 1400 PGO6 2.307
M2-S-10-1455DX B= 520
H= 500 PGS 2.676
L= 1500 PG 2.446
M2-S-10-1555DX B= 520
He 500 PGS 2.837
L= 1600 PG6 2.546
M2-S-10-1655DX B= 520
H= 500 PG8 2953
l= 1800 PG 2.624
M2-S-10-1855DX B= 520
H= 500 PGS 3.043
= 2000 PG6 2.701
M2-S-10-20555X B= 520
He 500 PGS 3.133
= 1400 PG6 1.690
M2-S-11-1452 B= 520
H= 250 PG8 1960
L= 1400 PGO6 1.806
M2-S-11-1453 B= 520
H= 375 PGS 2.094
L= 1500 PG 1.741
M2-S-11-1552 B= 520
H= 250 PC8 2.019
l= 1500 PG6 1.861
M2-511-1553 B= 520
H= 375 PG8 2.158
L= 1600 PG 1.792
M2-S-11-1652 B= 520
H= 250 PG8 2.078
= l= 1600 PG6 1917
: | M2-S-11-1653 B= 520
H= 375 PC8 2.223
[= 1800 PG6H 1.894
M2-S-11-1852 B= 520
H= 250 PG8 2197
= 1800 PG6H 19098
M2-S-11-1853 B= 520
H= 375 PG8 2317
l= 2000 PGO6 1996
M2-S-11-2052 B= 520
H= 250 PC8 2.315
= 2000 PG6 2.139
M2-S-11-2053 B= 520
H= 375 PG8 2.48]
= 1400 PG6H 2.307
M2-5-12-1455 B= 520
H= 500 PG8 2.676
l= 1500 PGO 2446
M2-S-12-1555 B= 520
H= 500 PGS 2.837
L= 1600 PG 2.546
M2-5-12-1655 B= 520
H= 500 PGS 2953
l= 1800 PG6 2.624
M2-5-12-1855 B= 520
H= 500 PG8 3.043
l= 2000 PGO 2.701
M2-5-12-2055 B= 520
H= 500 PGS 3.133

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 01-2020 giiltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | vélida a partir 01.09.2020
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Zubehér | Equipaggiamento | Equipment | Outil accessoire | Equipamiento

ll. ZUBEHOR | EQUIPAGGIAMENTO | EQUIPMENT | OUTIL ACCESSOIRE | EQUIPAMIENTO

Nicht fir alle Ausziige geeignet | Non adatto a tutti gli cassetti | Not suitable for all drawers | Ne convient pas & tous les tiroirs | No adecuado para todos los cajones

Artikelnummer | Materialien | Materiali |
'l . Beschreibung | Descrizione | Codice | Arficle MO ?”.q |Ie|r;v\ querlc‘n €
. Uten5|l I Description | Description | Descripcion number | Numéro M c:eﬂol areroux
darticle | Cédigo cleriaies
DEKORPLATTE GRAU |
: PANNELLO DECORATIVO
Einsatz | Inserto | 7 GRIGIO |
Insert | Insert | Insertor FINO] DECOR PLATE GREY | 120
L PLAQUE DECORATIVE GRIS
| PANEL DECORATIVO GRIS
2. Utensil Il
DEKORPLATTE GRAU |
PANNELLO DECORATIVO
Einsatz | Inserto | ] GRIGIO |
Insert | Insert | Inserfor FINO2 DECOR PLATE GREY | 140
PLAQUE DECORATIVE GRIS
| PANEL DECORATIVO GRIS
3. Utensil lll
DEKORPLATTE GRAU |
PANNELLO DECORATIVO
Einsatz | Inserto | i GRIGIO |
Insert | Insert | Insertor FINO3 DECOR PLATE GREY | 10
PLAQUE DECORATIVE GRIS
| PANEL DECORATIVO GRIS
4. Einlegematte fiir Schubladen | Rivestimento per cassetti | Drawer mais | Tapis de firoir | Afombrila para cajones
KUNSTSTOFF, GENOPPT,
UMBRAGRAU | PLASTICA,
BORCHIATA, GRIGIO
UMBRA |
g/ SChf’?'“_dT C'f‘?sse‘b | EMUGO1 PLASTIC, STUDDED, 15
rawer | fireir | -ajen UMBRA GRAY | PLASTIQUE,
CLOUTE, GRIS OMBRA |
PLASTICO, TACHONADO,
GRIS UMBRA
-] =
1=
- Raumsparsiphon | Sifone
salvaspazio | KUNSTSTOFF | PLASTICA |
Space-saving siphon | Siphon EK3034 PLASTIC | PLASTIQUE | 35
[ peu encombrant | Sifén de PLASTICO
|l chorro de espacio

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 012020 giiltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | vélida a partir 01.09.2020
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domovari R

M3 - CURVE & ERATO

WASCHPLATZE - SERIE | MOBILI - STANDARD |
FURNITURE - SERIES | MEUBLES - STANDARD | MUEBLES - ESTANDAR

M3 - CURVE & ERATO



M3 - CURVE & ERATO

|. MATERIALIEN | MATERIALI |

MATERIALS | MATERIAUX | MATERIALES

WASCHTISCHPLATTE | TOP INTEGRATI |

A NR. 101
BUILTAIN INTEGRATED TOP | PLANS INTEGRES | ENCIMERA || UNIWWESS
INTEGRADA BIANCO
WHITE
MINERAL MATT BLANC
BLANCO

MATT LACKIERT | LACCATO OPACO |
MAT LACQUERD | LAQUES MATS | LACADO OPACO

ECHTHOLZFURNIER | IMPIALLACCIATO VERO LEGNO |
REAL WOOD VENEER | PLAQUE BOIS VERITABLE | CHAPA
MADERA AUTENTICA

HCHE 20101
ROVERE 20101
OAK 20101
CHENE 20101
ROBIE 20101

EICHE 20102
ROVERE 20102
OAK 20102

CHENE 20102

ROBIE 20102

HCHE 20257
ROVERE 20257
OAK 20257
CHENE 20257
ROBIE 20257

EICHE CRAU 20109
ROVERE GRIGIO 20109
GREY CAK 20109
CHENE GRIS 20109
ROBLE CRIS 20109

NUSSBAUM 20102
[EG. NOCE 20102
WAINUT 20102
NOYER 20102
NOGAL 20102

NUSSBAUM 20155
[EG. NOCE 20155
WAINUT 20155
NOYER 20155
NOGAL 20155

NUSSBAUM 20257
[EG. NOCE 20257
WAINUT 20257
NOYER 20257
NOGAL 20257

RAL9016

i VERKEHRSWESS
GLANZEND LACKIERT | LACCATO LUCIDO | BANCO TRAFFCO
SHINY LACQUERD | LAQUES BRILLANT | LACADO BRILLANTE || TRAFACVVHIE

BLANC SIGINAUSATION!
BLANCO TRARCO

IIl. ALLGEMEINE MERKMALE| CARATTERISTICHE GENERALI | )
GENERAL CHARACTERISTICS | CARACTERISTIQUES GENERALES | CARACTERISTICAS GENERALES

e Ohne Uberlauf | senza troppopieno |

Standard | Standard | without overflow | sans trop-plein | sin desbordamiento

Standard |Standard |
Estandar * Innen Dekorplatte weif3 | All'interno pannello decorativo bianco |
Inside decor plate white | & l'intérieur plaque décorative blanc | Panel decorativo blanco interior

*  Wahlweise mit oder ohne Hahnlochbohrung | A scelta con o senza foratura per la rubinetteria |
With or without tap hole | Au choix avec ou sans trou pour robinet | Orificio griferia facultativo

Option | Optional |

Opion | Option | Opcién e Doppelsteckdose | Due prese eleftriche |

Double socket | Prise de courant double | Doble enchufe € 192

e Schlitziberlauf | Troppo pieno a fessura | Slot overflow | Trop-pleinoblong | Rebosadero € 78

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 012020 giiltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | vélida a partir 01.09.2020
20



M3 - CURVE & ERATO

1. Waschplatze M3 Curve | Top integrati Curve con mobile M3 |

Integrated tops Curve with washbasin unit M3 | Plans intégrés Curve avec meuble portelavabo M3 |

Encimeras infegradas Curve con mueble M3

Curve Il - 2795-45
505 x 300 x 120

B =470

Curve Il - Z2795-3
505 x 385 x 120

—

Cr

B = 550

mm

Artikelnummer | Codice | Article number | Numéro d'article | Cédigo

B= 470

B= 550

=700
B= 550/470
H= 382

WP 700375-1AUSCU-47

WP 700375-1AUSCU-A 1.585

= 800
B= 550/470
H= 382

WP 800375-1AUSCU-47

WP 800375-1AUSCU-A 1.677

= 900
B= 550/470
H= 382

WP 900375-1AUSCU-47

WP Q00375-1AUSCU-A 1.731

= 1000
B= 550/470
H= 382

WP 1000375-1AUSCU-47

WP 1000375-1AUSCU-A 1.833

= 1200
B=550/470
H= 382

WP 1200375-1AUSCU-47

WP 1200375-1AUSCU-A 1968

= 1000
B=550/470
H= 382

WP 1000375-2AUSACUL-47

WP 1000375-2AUSACUL-A 1919

= 1200
B= 550/470
H= 382

WP 1200375-2AUSACUL-47

WP 1200375-2AUSACULA 2.065

= 1000
B=550/470
H= 382

WP 1000375-2AUSACUR-47

WP 1000375-2AUSACURA 1919

= 1200
B= 550/470
H= 382

WP 1200375-2AUSACUR-47

WP 1200375-2AUSACUR-A 2.065

= 1200
B=550/470
H= 382

WP 1200375-2AUSNCUL-47

WP 1200375-2AUSNCUL-A 2.065

= 1400
B= 550/470
H= 382

WP 1400375-2AUSNCUL-47

WP 1400375-2AUSNCULA 2.210

= 1500
B= 550/470
H= 382

WP 1500375-2AUSNCUL-47

WP 1500375-2AUSNCULA 2.282

= 1600
B= 550/470
H= 382

WP 1600375-2AUSNCUL-47

WP 1600375-2AUSNCULA 2.355

= 1800
B= 550/470
H= 382

WP 1800375-2AUSNCUL-47

WP 1800375-2AUSNCUL-A 2.500

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 01-2020 giiltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | vélida a partir 01.09.2020

M3 - CURVE & ERATO
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M3 - CURVE & ERATO

mm

Avrtikelnummer | Codice | Article number | Numéro d'article | Codigo

B= 470

B= 550

= 1200
B= 550/470
H= 382

WP 1200375-2AUSNCUM-47

WP 1200375-2AUSNCUM-A

= 1400
B= 550/470
H= 382

WP 1400375-2AUSNCUM-47

WP 1400375-2AUSNCUM-A

2.270

= 1500
B= 550/470
H= 382

WP 1500375-2AUSNCUM-47

WP 1500375-2AUSNCUM-A

2.342

= 1600
B= 550/470
H= 382

WP 1600375-2AUSNCUM-47

WP 1600375-2AUSNCUM-A

2.415

= 1800
B= 550/470
H= 382

WP 1800375-2AUSNCUM-47

WP 1800375-2AUSNCUM-A

2.560

= 1200
B= 550/470
H= 382

WP 1200375-2AUSNCUR-47

WP 1200375-2AUSNCUR-A

2.065

= 1400
B= 550/470
H= 382

WP 1400375-2AUSNCUR-47

WP 1400375-2AUSNCURA

2.210

= 1500
B= 550/470
H= 382

WP 1500375-2AUSNCUR-47

WP 1500375-2AUSNCURA

2.282

= 1600
B= 550/470
H= 382

WP 1600375-2AUSNCUR-47

WP 1600375-2AUSNCURA

2.355

= 1800
B= 550/470
H= 382

WP 1800375-2AUSNCUR-47

WP 1800375-2AUSNCURA

2.500

=700
B= 550/470
H= 520

WP 700500-2AUSUCU-47

WP 700500-2AUSUCU-A

1.732

= 800
B= 550/470
H= 520

WP 800500-2AUSUCU-47

WP 800500-2AUSUCU-A

1.850

=200
B= 550/470
H= 520

WP 900500-2AUSUCU-47

WP 900500-2AUSUCU-A

1.883

= 1000
B= 550/470
H= 520

WP 1000500-2AUSUCU-47

WP 1000500-2AUSUCU-A

2.000

= 1200
B= 550/470
H= 520

WP 1200500-2AUSUCU-47

WP 1200500-2AUSUCU-A

2.150

= 1200
B= 550/470
H= 520

WP 1200500-4AUSNCUL-47

WP 1200500-4AUSNCUL-A

2.516

= 1400
B= 550/470
H= 520

WP 1400500-4AUSNCUL47

WP 1400500-4AUSNCULA

2.665

= 1500
B= 550/470
H= 520

WP 1500500-4AUSNCUL-47

WP 1500500-4AUSNCULA

2.740

= 1600
B= 550/470
H= 520

WP 1600500-4AUSNCUL-47

WP 1600500-4AUSNCULA

2.815

= 1800
B= 550/470
H= 520

WP 1800500-4AUSNCUL-4/

WP 1800500-4AUSNCULA

2964

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 012020 giiltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | vélida a partir 01.09.2020




M3 - CURVE & ERATO

mm

Artikelnummer | Codice | Article number | Numéro d'article | Cédigo

B= 470

B= 550

= 1200
B=550/470
H= 520

WP 1200500-4AUSNCUR-47

WP 1200500-4AUSNCUR-A

2.516

= 1400
B= 550/470
H= 520

WP 1400500-4AUSNCUR-47

WP 1400500-4AUSNCUR-A

2.665

; — = 1500
i ! B= 550/470
g H= 520

WP 1500500-4AUSNCUR-47

WP 1500500-4AUSNCUR-A

2.740

S = 1600
S B= 550/470
H= 520

WP 1600500-4AUSNCUR-47

WP 1600500-4AUSNCURA

2.815

= 1800
B=550/470
H= 520

WP 1800500-4AUSNCUR-47

WP 1800500-4AUSNCURA

2964

= 1000
3 B= 550/470
E) H= 520

WP 1000500-4AUSACUL-47

WP 1000500-4AUSACUL-A

2.388

= 1200
B= 550/470
H= 520

WP 1200500-4AUSACUL-47

WP 1200500-4AUSACUL-A

2.516

= 1000
B=550/470
. H= 520

WP 1000500-4AUSACUR-47

WP 1000500-4AUSACUR-A

2.388

= 1200
B i B= 550/470
H= 520

WP 1200500-4AUSACUR-47

WP 1200500-4AUSACUR-A

2.516

= 1200
B=550/470
H= 382

DWP 1200375-2AUSNCU-47

DWP 1200375-2AUSNCU-A

2.600

= 1400
B= 550/470
- H= 382

DWP 1400375-2AUSNCU-47

DWP 1400375-2AUSNCU-A

2.745

—— : l= 1500
= ; 3 | B= 550/470
H= 382

DWP 1500375-2AUSNCU-47

DWP 1500375-2AUSNCU-A

2.818

= 1600
B= 550/470
H= 382

DWP 16003752AUSNCU-47

DWP 1600375-2AUSNCU-A

2.890

= 1800
B= 550/470
H= 382

DWP 1800375-2AUSNCU-47

DWP 1800375-2AUSNCU-A

3.036

= 1200
B= 550/470
H= 520

DWP 1200500-4AUSCU-47

DWP 1200500-4AUSCU-A

3.157

l= 1400
— B= 550/470
— H= 520

DWP 1200500-4AUSCU-47

DWP 1200500-4AUSCU-A

3.315

o ; — = 1500
o ' B= 550/470

DWP 1500500-4AUSCU-47

DWP 1500500-4AUSCU-A

3.394

.~ S = 1600
e - B= 550/470
H= 520

. ] R . H= 520
| =
|

DWP 1600500-4AUSCU-47

DWP 1600500-4AUSCU-A

3.474

= 1800
B= 550/470
H= 520

DWP 1800500-4AUSCU-47

DWP 1800500-4AUSCU-A

3.632

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 01-2020 giiltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | vélida a partir 01.09.2020
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M3 - CURVE & ERATO

2. Waschplatze Erato M3 | Top integrati Erato con mobile M3 |
Integrated tops Erato with washbasin unit M3 | Plans intégrés Erato avec meuble
portelavabo M3 | Encimeras infegradas Erato con mueble M3

ERA-6
500 x 300 x 100

B =470

ERA-T
600 x 340 x 100

B =550

mm

Avrtikelnummer | Codice | Article numbER-A| Numéro d'article | Cédigo

B= 470

B= 550

=700
B= 550/470
H= 382

WP 700375-1AUSER-47

WP 700375-1AUSER-A

1.585

=800
B= 550/470
H= 382

WP 800375-1AUSER-47

WP 800375-1AUSER-A

1.677

= 900
B= 550/470
H= 382

WP Q00375-1AUSER-47

WP @00375-1AUSER-A

1.731

= 1000
B= 550/470
H= 382

WP 1000375-1AUSER-47

WP 1000375-TAUSERA

1.833

= 1200
B=550/470
H= 382

WP 1200375-1AUSER-47

WP 1200375-1AUSER-A

1968

= 1000
B= 550/470
H= 382

WP 1000375 2AUSAERL-47-

WP 1000375-2AUSAERL-A-

1919

= 1200
B= 550/470
H= 382

WP 1200375-2AUSAERL-47-

WP 1200375-2AUSAERL-A-

2.065

= 1000
B= 550/470
H= 382

WP 1000375-2AUSAERR-47

WP 1000375-2AUSAERR-A

1919

= 1200
B= 550/470
H= 382

WP 1200375-2AUSAERR-47

WP 1200375-2AUSAERR-A

2.065

= 1400
B= 550/470
H= 382

WP 1400375-2AUSNERL-47

WP 1400375-2AUSNERLA

2.210

= 1500
B= 550/470
H= 382

WP 1500375-2AUSNERL-47

WP 1500375-2AUSNERL-A

2.282

= 1600
B= 550/470
H= 382

WP 1600375-2AUSNERL-47

WP 1600375-2AUSNERLA

2.355

= 1800
B= 550/470
H= 382

WP 1800375-2AUSNERL-47

WP 1800375-2AUSNERL-A

2.500

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 012020 giiltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | vélida a partir 01.09.2020




M3 - CURVE & ERATO

mm

Artikelnummer | Codice | Article number | Numéro d'article | Codigo

B= 470

B= 550

= 1400
B= 550/470
H= 382

WP 1400375-2AUSNERR-47

WP 1400375-2AUSNERR-A

2.210

l= 1500
B= 550/470
e . H= 382

WP 1500375-2AUSNERR-47

WP 1500375-2AUSNERR-A

2.282

- l= 1600
ez | B= 550/470
H= 382

WP 1600375-2AUSNERR-47

WP 1600375-2AUSNERR-A

2.355

= 1800
B=550/470
H= 382

WP 1800375-2AUSNERR-47

WP 1800375-2AUSNERR-A

2.500

= 700
B= 550/470
H= 520

WP 700500-2AUSUER-47

WP 700500-2AUSUER-A

1.732

[= 800
B= 550/470
H= 520

WP 800500-2AUSUER-47

WP 800500-2AUSUER-A

1.850

- _ ' [ 1= 900
s B= 550/470
e = H= 520

WP 900500-2AUSUER-47

WP 900500-2AUSUER-A

1.883

R ! [= 1000
B= 550/470
H= 520

WP 1000500-2AUSUER-47

WP 1000500-2AUSUER-A

2.000

= 1200
B= 550/470
H= 520

WP 1200500-2AUSUER-47

WP 1200500-2AUSUER-A

2.150

= 1400
B= 550/470
H= 520

WP 1400500-4AUSNERL-47

WP 1400500-4AUSNERL-A

2.665

2 l= 1500
- B= 550/470
o H= 520

WP 1500500-4AUSNERL-47

WP 1500500-4AUSNERL-A

2.740

= 1600

} H= 520

WP 1600500-4AUSNERL-4/

WP 1600500-4AUSNERLA

2.815

| : ey B= 550,470

= 1800
B=550/470
H= 520

WP 1800500-4AUSNERL-47

WP 1800500-4AUSNERL-A

2964

= 1400
B= 550/470
H= 520

WP 1400500-4AUSNERR-47

WP 1400500-4AUSNERR-A

2.665

= 1500
e T B= 550/470
e i H= 520

WP 1500500-4AUSNERR-47

WP 1500500-4AUSNERR-A

2.740

e e = 1600
3 B= 550/470
H= 520

WP 1600500-4AUSNERR-47

WP 1600500-4AUSNERR-A

2.815

| = 1800
B= 550/470
H= 520

WP 1800500-4AUSNERR-47

WP 1800500-4AUSNERR-A

2964

= 1000
B=550/470
& H= 520

WP 1000500-4AUSAERL-47

WP 1000500-4AUSAERL-A

2.388

= 1200
| B=550/470
H= 520

WP 1200500-4AUSAERL-47

WP 1200500-4AUSAERL-A

2.516

= 1000
: B= 550/470
» _ H= 520

WP 1000500-4AUSAERR-47

WP 1000500-4AUSAERR-A

2.388

= 1200
B=550/470
H= 520

WP 1200500-4AUSAERR-47

WP 1200500-4AUSAERR-A

2.516

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 01-2020 giiltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | vélida a partir 01.09.2020
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M3 - CURVE & ERATO

mm

Artikelnummer | Codice | Article number | Numéro d'article | Codigo

B= 470

B= 550

= 1500
B= 550/470
H= 382

DWP 1500375-2AUSNER-47

DWP 1500375-2AUSNER-A

2.818

= 1600
B= 550/470
H= 382

DWP 1600375-2AUSNER-47

DWP 1600375-2AUSNERA

2.890

= 1800
B= 550/470
H= 382

DWP 1800375-2AUSNER-47

DWP 1800375-2AUSNERA

3.036

= 1500
B= 550/470
H= 520

DWP 1500500-4AUSER-47

DWP 1500500-4AUSER-A

3.394

= 1600
B= 550/470
H= 520

DWP 1600500-4AUSER-47

DWP 1600500-4AUSER-A

3.474

= 1800
B= 550/470
H= 520

DWP 1800500-4AUSER-47

DWP 1800500-4AUSER-A

3.632

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 012020 giiltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | vélida a partir 01.09.2020
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BILBAO

WASCHPLATZE | MOBILE CON LAVABO |
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BILBAO

|. MATERIALIEN | MATERIALI |

MATERIALS | MATERIAUX | MATERIALES

AUFGRUND UNTERSCHIEDLICHER GRUNDMATERIALIEN KONNEN FARBEN ETWAS ABWEICHEN |
A CAUSA DEI DIVERSI MATERIALI DI BASE, | COLORI POSSONO DIFFERIRE LEGGERMENTE |

BECAUSE OF DIFFERENT RAW MATERIALS COLORS MAY SLIGHTLY DIFFER | EN RAISON DES DIFFERENTS MATERIAUX DE BASE, LES COULEURS PEUVENT DIFFERER
LEGEREMENT | DEBIDO A LOS DIFERENTES MATERIALES BASICOS, LOS COLORES PUEDEN DIFERIR LIGERAMENTE

NR. 101
UNIWESS
BIANCO
MINERAL MATT WHITE
BLANC
BLANCO
q.
[
MINERAL MATT TERRAZZO '
F
)
RALSO16
VERKEHRSWEISS
BIANCO TRAFFICO
SHINE 9016 TRAFFIC WHITE
BLANC SIGNAUSATION
BLANICO TRAFICO
SHINE
SHINE MATT
NR. 66 NR. 67
%@ESOT A PETROLBIAU
R N BLU DI PETROLEO
VETROGHIACCIO WINE RED PETROLEUM BLUE
ROUGE DE VINE BLEU PETROL
ROJO VINO AZUL PETROLEO
GLANZEND LACKIERT | LACCATO LUCIDO | F - L Nﬁs
SHINY LACQUERED | LAQUES BRILLANT | LACADO BRILLANTE | ¥ é P S
at . & ;
“im— —
| R || |
— ". I -
MATT LACKIERT | LACCATO OPACO | F r €|§
MAT LIACQUERD | LAQUES MATS | LACADO OPACO . . ] ‘JL
L - 5 ‘i}i- " %
[ | | T |
RAL 9016
WEISS MATT
STAHL LACKIERT | ACCIAIO VERNICIATO | BIANCO OPACO
PAINTED STEEL | ACIER VERNISSE | ACERO LACADO WHITE MATTE
BLANIC MAT
BLANCO MATE

IIl. ALLGEMEINE MERKMALE| CARATTERISTICHE GENERALI | )
GENERAL CHARACTERISTICS | CARACTERISTIQUES GENERALES | CARACTERISTICAS GENERALES

Standard | Standard |
Standard [Standard | Esténdar

e Ohne Uberlauf | senza troppopieno |
without overflow | sans trop-plein | sin desbordamiento

Option | Optional |
Option | Option | Opcién

e Hahnlochbohrung | Foratura per rubinetti |
Tap hole drilling | Trou pour robinet | Orificio griferia € 30

Auf Anfrage | Su richiesta |
On request | Sur demande | Sobre pedido

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 012020 giiltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | vélida a partir 01.09.2020




BILBAO

1. Waschplatze | Mobile con Lavabo |
Vanity-unit sefs | meubles avec lavabo | muebles con Lavabo

Design: Bruna Rapisarda

1.1 Waschplatz mit Unterschrank | Lavabi con mobile érficlfelnulmmer | orarilion | Metorl |
odice aterialien ateriali
pOFfOlOngO | i ) Article number | I Material | Matériaux | €
Washbasin with wash-basin unit | Lavabo et meuble Numéro darficle | o Matericles
portelavabo | Lavabo y mueble para encimera Ceelge
MINERAL MATT
SHINE 9016 el
Aufsatzbecken | Lavabo da = 685
appoggio | Countertop basin | OVA870070 B= 395
Lavabo & poser | Llavabo de apoyo H= 125 VETROGHIACCIO
SHINE| SHINE MATT + 990
i | (Nes
MINERAL MATT TERRAZZO
MATT LACKIERT | LACCATO
OPACO |
PlB48070 MAT LACQUERD | LAGUES 2280
Hangender Waschtisch mit 1 MATS [ LACADO OPACO
Auszug | Modulo sospeso con 1 I 685
cassefto | Wall-hung module with B_* 1006
1 drawer | Module suspendu avec Hi 167
1 firoir | Médulo suspendido con 1 -
capen GLANZEND LACKIERT |
! LACCATO LUCIDO |
BILB480/0S SHINY LACQUERED | LAQUES | 2410
BRILLANT | LACADO BRILLANTE
MATT LACKIERT | LACCATO
OPACO |
Blle48270 MAT [ACQUERD | LAQUES 2650
Hangender Waschtisch mit 2 MATS [ LACADO OPACO
Auszigen | Modulo sospeso con I 685
2 cassetti | Wallhung module with Bf_ 106
2 drawers | Module suspendu avec H: 810
2 tiroirs | Mddulo suspendido con 2 -
cafones GLANZEND LACKIERT |
_ LACCATO LUCIDO |
Pleag2705 SHINY LACQUERED | Laquts | 2899
BRILLANT | LACADO BRILLANTE
MATT LACKIERT | LACCATO
OPACO |
L Plsa8170 MAT LACQUERD | LAQUES | 270
Bodenstehender Waschtisch mit MATS | LACADO OPACO
Sockel und zwei Auszigen, |
Modulo da terra con zoccolo e 2
- = 685
cassetti | B 496
Floorstanding module with pedestal H_— 900
and 2 drawers | Module de sol B
avec socle et 2 tiroirs | Médulo con GLANZEND LACKIERT |
z6calo y 2 cajones
7 LACCATO LUCIDO | )
iBaslzos SHINY LACQUERED | LAQUES | 9%
BRILLANT | LACADO BRILLANTE

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 01-2020 giiltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | vélida a partir 01.09.2020

BILBAO
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BILBAO

1.2 Waschtisch auf Gestell | Lavabo con struttura metallica |

Artikelnummer |
Codice |

Materialien | Materiali |

->| |«
Washbasin on frame | Lavabo sur cadre | Llavabo sobre | Article number | Material | Matériaux | €
Numéro darticle | Materiales
estructura Cédigo m
MINERAL MATT
SHINE 9016 el
Aufsatzbecken | Lavabo da = 685
appoggio | Countertop basin | OVA870070 B= 395
Lavabo & poser | Lavabo de apoyo H= 125
VETROGHIACCIO
SHINE| SHINE MATT 4220
RAL | INCS
MINERAL MATT TERRAZZO
BILABL-1 RAL RAL 140
S| 9016
Ablage | Ripiano |
o _ Shelf | Etagére | Estante
BILABLT-MM MINERAL MATT TERRAZZO 220
[ STAHL LACKIERT | ACCIAIO
VERNICIATO |
l= 685 PAINTED STEEL | ACIER
Waschtisch mit Gestell | Lavabo BI-GES-O1 B= 496 VERNISSE | ACERO LACADO 1.400
con telaio | Washbasin with stand H= 910
| Lavabo sur cadre | Lavabo sobre RAL RAL
structura 9005 IZeoaKs)
1
L STAHL LACKIERT | ACCIAIO
VERNICIATO |
Iz 685 PAINTED STEEL | ACIER
Waschtisch mit Gestell | Lavabo BILGES-02 B= 496 VERNISSE | ACERO LACADO 1.530
con telaio | Washbasin with stand H= 910

| Lavabo sur cadre | Lavabo sobre
structura

RAL RAL
9005 JRCIoaKe)

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 012020 giiltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | vélida a partir 01.09.2020




2. Spiegel | Specchi |

Mirrors | Mirroirs | Espejos

Design: Bruna Rapisarda

BILBAO

Artikelnummer | Codice |
Article number | Numéro darticle |

Cédigo

2.1 Bilbao 1

mm

Materialien | Materiali |
Material | Matériaux | Materiales

3000 Kelvin

Spiegel mit LED | Specchio con LED | Mirror with LED | Mirro

ir avec LED | Espej

o con LED

SPIE-BI-OT-MM

SPIEBI-O1

MINERAL MATT

1.600

@ 900
H= 60

MATT LACKIERT | LACCATO
OPACO |

MAT LACQUERD | LAQUES MATS
| LACADO OPACO

GLANZEND LACKIERT |
LACCATO LUCIDO |

SHINY LACQUERED | LAQUES
BRILLANT | LACADO BRILLANTE

1.850

2.2 Bilbao 2

3000 Kelvin

Spiegel mit LED | Specchio con LED | Mirror with LED | Mirroir avec LED | Espejo con LED

SPIE-BI-O2-MM

@
)
/_
|

SPIE-BI-02

g

MINERAL MATT

1.450

= 1000
B= 600
H= 30

MATT LACKIERT | LACCATO
OPACO | ,

MAT LACQUERD | LAQUES MATS
| LACADO OPACO

GLANZEND LACKIERT |
LACCATO LUCIDO | )
SHINY LACQUERED | LAQUES
BRILLANT | LACADO BRILLANTE

1.600

2.3 Option Spiegel | Optional Specchi | Option Mirrors | Option Miroirs | Opcién Espejos

2200 - 5000 Kelvin

LED mit Dimmer + tunable white | LED con regolatore d'intensita + tunable white | LED with dimmer + tunable white | LED avec

gradateur + tunable white | LED con regulador de infensidad + tunable white

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 01-2020 giiltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | vélida a partir 01.09.2020

BILBAO
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KONZEPT K

|. MATERIALIEN | MATERIALI |
MATERIALS | MATERIAUX | MATERIALES

NR. 101
UNIVVESS
BIANCO
WHITE
BLANC
BLANCO

MINERAL MATT

RAL9016
VERKEHRSWEISS
BIANICO TRAFFICO
TRAFFIC WHITE
BLANIC SIGNALSATION
BLANCO TRAFICO

SHINE

MATT LACKIERT | LACCATO OPACO |
MAT LACQUERD | LAQUES MATS | LACADO
OPACO

PG 1

—
EICHE 20101 CHE 201C BICHE 20257
ROVERE 20101 e ROVERE 20257
OAK 20101 A : OAK 2 OAK 20257
CHENE 20101 _CHENE 20102 CHENE 20105 CHENE 20257
ROBLE 20101 -ROBIE20102 ROBLE 20105 ROBIE 20257

ECHTHOLZFURNIER | IMPIALLACCIATO EICHE GRAU 20109 NUSSBAUM 20102 uS 010 NUSSBAUM 20155
VERO LEGNO | ROVERE GRIGIO 20109 [EG. NOCE 20102 3 ¢ |[EG. NOCE 20155
GREY OAK 20109 WAINUT 20102 Ni WAINUT 20155

REAL WOOD VENEER | PLAQUE BOIS CHENE GRS 20109 NOYER 20102 NOYER 20155
VERITABLE | CHAPA MADERA AUTENTICA ROBIE GRS 20109 NOGAL 20102 OGAL20 NOGAL 20155

PG

NUSSBAUM 20257
[EG. NOCE 20257

WAINUT 20257
NOYER 20257
NOGAL 20257

GLANZEND LACKIERT | LACCATO LUCIDO |
SHINY LACQUERD | LAQUES BRILLANT |
LACADO BRILLANTE

PG 3

II. ALLGEMEINE MERKMALE | CARATTERISTICHE GENERALI | ,
GENERAL CHARACTERISTICS | CARACTERISTIQUES GENERALES | CARACTERISTICAS GENERALES

Standard | Standard | e Ohne Uberlauf | Senza tfroppopieno |
Standard [Standard | Estandar Without overflow | Sans frop-plein | Sin desbordamiento

®  Wahlweise mit oder ohne Hahnlochbohrung | A scelta con o senza foratu-
Option | Optional | ra per la rubinetteria |

Option | Option | Opcién With or without tap hole | Au choix avec ou sans trou pour robinet | Orificio
griferia facultativo

Auf Anfrage | Su richiesta |
On request | Sur demande | Sobre pedido

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 012020 giiltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | vélida a partir 01.09.2020
34



KONZEPT K

1. Konzept K -
Waschplatze | Mobile con Lavabo | Vanity-unit sets | meubles avec lavabo | muebles con lavabo
1.1 Woschplétze freihdngendl Lavabi consolle | Slle Artikelnummer | Codice | Materialien | Materiali |
\/\/0” hung bosn‘]s | Suspendues avec |OVObO | Article number | Numéro darticle | Material | Matériaux | €
. Coédigo Materiales
Encimeras con lavabo mm
D802HADX
MINERAL MATT 582
3 L= 450 D-802HASX
B= 250
H=1/0 D-802-HASDX
SHINE 702
D-820-HA-DX D-802-HA-SSX
L = 500 D-808-HA MINERAL MATT 628
e B= 350
H=1/0 D-808-HA-S SHINE 748
il [ = 600 D-805-HA MINERAL MATT 723
B=450
8 H=1/0 D-805-HAS SHINE 843
L = 700 D-806-HA MINERAL MATT 815
B=450
H=1/0 D-806-HAS SHINE 935
1.2 Waschplatz mit Unterschrank | Lavabi con mobile portalavabo |
Washbasin with wash-basin unit | Llavabo et meuble portelavabo | Lavabo y mueble para encimera
PG
= 600
B= 450 WPKK-600 PG2 1.350
H= 500
PG3
PG
= 700
B= 450 WPKK700 PG2 1.450
H= 500
PG3
1.3 Waschtisch mit Waschtischunterschrank mit Tir | Lavabo con mobile con anta | Washbasin with washbasin unit with
door | Llavabo avec meuble portelavabo avec porte | Lavabo con mueble para encimera con puerta
i, : PG1
L =450
B= 250 PRt PG2 950
H= 420
PG3
KK-S02DX
3 - PG
= 500
b B= 350 Eﬁgii&x PG2 1.070
b H= 500
]
PG3
KK-SO3-5X

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 01-2020 giiltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | vélida a partir 01.09.2020

KONZEPT K
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KONZEPT K

1.4 Waschplatz mit Ablage | Lavabi consolle |

Artikelnummer | Codice |

Materialien | Materiali |

LED mit Dimmer + tunable white | LED con regolatore d'intensita + tunable white | LED with dimmer + tunable white | LED avec
gradateur + tunable white | LED con regulador de intensidad + tunable white

Wall hung basin with shelf | Llavabo et meuble M érfié!e number | Numéro d'article | MG:erict: | Matériaux | €
portelavabo ouvert | Llavabo con repisa abierta mm o0 e
- LB=_4255% WPKA-600-DX 1150
3 > oo WPKA-600-SX '
; ; :
: MINERAL MATT
: | _
LB__5355% WPKA-500-DX 1980
oo WPKA500-5X '
=X
2. Konzept K - Spiegel | Specchi | Mirrors | Mirroirs | Espejos
3000 Kelvin piegel mit pecchio con irror wit irroir avec spejo con
lvin | Spiegel mit LED | Specch LED | M h LED | M LED | Espejo con LED
=450
SPIE-RA450-DX
E|=_ ]‘?;50 SPIE-RAA50-SX MINERAL MATT 756
SPIE-RA450-DX
2.1 Option Spiegel | Optional Specchi | Option Mirrors | Option Miroirs | Opcién Espejos
p pieg p P P P p Pel
2200 - 5000 Kelvin
210

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 012020 giltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | vélida a partir 01.09.2020
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SCALA

|. MATERIALIEN | MATERIALI |

MATERIALS | MATERIAUX | MATERIALES

MINERAL MATT

NR. 101
UNIVVESS
BIANCO
WHITE
BLANC
BLANCO

MATT LACKIERT | LACCATO OPACO |
MAT LACQUERD | LAQUES MATS | LACADO OPACO

STAHL LACKIERT | ACCIAIO VERNICIATO |
PAINTED STEEL | ACIER VERNISSE | ACERO LACADO

RAL 9016

WEISS MATT
BIANCO OPACO
WHITE MATTE
BLANC MAT
BLANCO MATE

EDELSTAHL | ACCIAIO INOX |
STAINLESS STEEL | ACIER INOXYDABLE | ACERO INOXIDABLE

ECHTHOLZFURNIER | IMPIALLACCIATO VERO LEGNO |
REAL WOOD VENEER | PLAQUE BOIS VERITABLE | CHAPA
MADERA AUTENTICA

HCHE 20101
ROVERE 20101
OAK 20101
CHENE 20101
ROBIE 20101

ECHE 20105
ROVERE 20105
OAK 20105
CHENE 20105
ROBIE 20105

HCHE 20257
ROVERE 20257
OAK 20257
CHENE 20257
ROBLE 20257

EICHE CRAU 20109
ROVERE GRIGIO 20109
GREY CAK 20109
CHENE GRIS 20109
ROBLE CRIS 20109

NUSSBAUM 20102
[EG. NOCE 20102
WAINUT 20102
NOYER 20102
NOGAL 20102

NUSSBAUM 20105
[EG. NOCE 20105
WAINUT 20105
NOYER 20105
NOGAL 20105

NUSSBAUM 20155
[EG. NOCE 20155
WAINUT 20155
NOYER 20155
NOGAL20155

NUSSBAUM 20257
[EG. NOCE 20257
WAINUT 20257
NOYER 20257
NOGAL 20257

FINELINE ROV NOCE

FINELINE ROV 320

FINELINE ROV 330

FINELINE ROV 350

Il. ALLGEMEINE MERKMALE| CARATTERISTICHE GENERALI | ,
GENERAL CHARACTERISTICS | CARACTERISTIQUES GENERALES | CARACTERISTICAS GENERALES

Standard | Standard |
Standard |Standard | Estandar

e Ohne Uberlauf | Senza troppopieno |

Without overflow | Sans trop-plein | Sin desbordamiento

Option | Optional |
Option | Option | Opcién

*  Wahlweise mit oder ohne Hahnlochbohrung | A scelta con o senza foratu-
ra per la rubinetteria |
With or without tap hole | Au choix avec ou sans trou pour robinet | Orificio
griferia facultativo

Auf Anfrage | Su richiesta |
On request | Sur demande | Sobre pedido

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 012020 giiltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | vélida a partir 01.09.2020




SCALA

1. Scala - Waschplatze | Mobile con Lavabo | Vanity-unit setfs | meubles avec lavabo | muebles con Lavabo

Design: artefakt

Artikelnummer |
‘ - Materialien | Materiali Codice
geessc!:;:g l:mn?l)lezsx)rtlizfrlleDlescﬂpdén /\/\oterio} | /\/\(ljlénoux | | Article nulénber l\ M €
Materiales Numéro d'article
| Codigo mm
Freihdngendes oder Aufsatzbecken, Ablauf
links | Lavabo sospeso o da appoggio,
scarico a sinistra | = 650
Countertop or freely suspended basin, drain MINERAL MATT SCAB4 B=470 | 590
left | Lavabo & poser ou suspendu, vidange H= 105
& gauche | lavabo de apoyo o suspendido
libremente, desagie izquierdo
Freihdngendes oder Aufsatzbecken, Ablauf
rechts | Lavabo sospeso o da appoggio,
scarico a destra | = 650
Countertop or freely suspended basin, drain MINERAL MATT SCAB3 B=470 | 590
right | Lavabo & poser ou suspendu, vidange H= 105
& droife | Lavabo de apoyo o suspendido,
desagile derecho
Freihdngendes oder Aufsatzbecken, Ablauf
mittig | Lavabo sospeso o da appoggio,
scarico in mezzo | = 650
Countertop or freely suspended basin, drain MINERAL MATT SCABI B=470 | 590
in the middle | Lavabo & poser ou suspendu, H= 105
vidange au milieu | Lavabo de apoyo o
suspendido, desagiie en el centro
Freihdngendes oder Aufsatzbecken, Ablauf
mittig | Lavabo sospeso o da appoggio,
scarico in mezzo | = 650
Countertop or freely suspended basin, drain MINERAL MATT SCA-B2 B=470 | 590
in the middle | Lavabo & poser ou suspendu, H=105
vidange au milieu | lavabo de apoyo o
suspendido, desagie en el centro
Freihdngendes oder Aufsatzbecken | Lavabo I 460
sospeso o da appoggio | B_— 340
Countertop or freely suspended basin | Lavabo | MINERAL MATT SCABSL H_— 05 380
4 poser ou suspendu | Lavabo de apoyo o ®: 320
suspendido -
Freihdngendes oder Aufsatzbecken | Lavabo L= 460
sospeso o da appoggio | B_ 340
Countertop or freely suspended basin | Llavabo |  MINERAL MATT SCABSR H_* 05 380
d poser ou suspendu | Lavabo de apoyo o @_, 320
suspendido -
Waschplatz mit 2 Ausziigen (inkl. Einteiler ngAL%AOCIg'FE’iTCg
: |
+ Ablaufgarnitur) | Modulo sospeso con 2 MAT LACQUERD |
cassetti, (incl. divisori + set di scarico) | :
Wallh dule with 2 d (incl. divid LAQUES MATS | LACADO
all-hung module wi rawers (incl. dividers | ~ou
+ drain set) | Module suspendu avec 2 firoirs
lincl. séparateurs + ensemble de drainage) = 1300
| Médulo suspendido con 2 cajones (incl. SCA2-1300L B=470 | 1.823
separadores + sef de drenaje) ECHTHOLZFURNIER | H= 413
Mit Becken | Con lavabo | With basin | ILI\E/\(F;I;\AIELAFCIATO VERO
Avec lavabo | Con lavabo REAL WOOD VENEER |
SCA-B3 oder | o | or | ou | o SCA-B4 T%\SEPE\BSED&ETABLE
AUTENTICA

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 01-2020 giiltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | vélida a partir 01.09.2020

SCALA
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SCALA

Materialien | Materiali |

Artikelnummer |
Codice |

Mit Becken | Con lavabo | With basin |

Avec lavabo | Con lavabo

ECHTHOLZFURNIER |
IMPIALLACCIATO VERO
LEGNO |

REAL WOOD VENEER |
PLAQUE BOIS VERITABLE
| CHAPA MADERA
AUTENTICA

geesscc}:lrs;ll()) l:??l)lelz::gfiif)i:?eDlescripdén Material | Matériaux | Article number | M €
Materiales Numéro darficle
| Codigo mm
. S MATT LACKIERT |
Waschplatz mit 2 Auszigen (inkl. Einteiler LACCATO OPACO |
+ Ablaufgarnitur) | Modulo sospeso con 2 MAT LACQUERD |
cassetti, (incl. divisori + set di scarico) | LAQUES MATS | LACADO
Wiall-hung module with 2 drawers (incl. dividers | opaco
+ drain sef) | Module suspendu avec 2 firoirs
(incl. séparateurs + ensemble de drainage) [= 1300
| Médulo suspendido con 2 cajones (incl. SCA2-1300R B=470 | 1.823
separadores + set de drenaje) ECHTHOLZFURNIER | H= 413
Mit Becken | Con lavabo | With basin | IMPIALLACCIATO VERO
Avec lavabo | Con lavabo léE(A;L,\l\/?(gOD VENERR |
SCAB3 oder | o | or | ou | o SCA-B4 ‘P%\SEPEABS‘ASDEEE\WABLE
AUTENTICA
. . . L MATT LACKIERT |
Waschplatz mit 2 Auszigen (inkl. Einteiler LACCATO OPACO |
+ Ablaufgarnitur) | Modulo sospeso con 2 MAT LACQUERD |
cassetti, (incl. divisori + set di scarico) | LAQUES MATS | LACADO
Wall-hung module with 2 drawers (incl. dividers | opaco
+ drain set) | Module suspendu avec 2 tiroirs
incl. séparateurs + ensemble de drainage) = 1625
. | Médulo suspendido con 2 cajones (incl. SCA2-1625L B=470 | 2150
separadores + set de drenaije) ECHTHOLZFURNIER | H= 413
Mit Becken | Con lavabo | With basin | IMPIALLACCIATO VERO
Avec lavabo | Con lavabo l}iECA;LN\SAOD VENERR |
SCA-B3 oder | o | or | ou | 0 SCAB4 T%\ngABﬁEDEEE\WABLE
AUTENTICA
_ ) MATT LACKIERT |
Waschplatz mit 2 Auszigen (inkl. Einteiler LACCATO OPACO |
+ Ablaufgarnitur) | Modulo sospeso con 2 MAT LACQUERD |
cassetti, (incl. divisori + set di scarico) | LAQUES MATS | LACADO
Wall-hung module with 2 drawers (incl. dividers | opaco
+ drain set) | Module suspendu avec 2 tiroirs
incl. séparateurs + ensemble de drainage) = 1625
| Médulo suspendido con 2 cajones (incl. SCA2-1625R B=470 | 2150
separadores + set de drenaije) ECHTHOLZFURNIER | H= 413
Mit Becken | Con lavabo | With basin | IMPIALLACCIATO VERO
Avec lavabo | Con lavabo léECA;‘L,\l\/SC!OD VENERR |
SCA-B3 oder | o | or | ou | o SCA-B4 TLCASEPEABA(X/LSDEERAITABLE
AUTENTICA
MATT LACKIERT |
LACCATO OPACO |
MAT IACQUERD |
. LAQUES MATS | LACADO
Waschplatz mit 1 Auszug | Modulo sospeso | cpaco
con 1 cassetto | Wall-hung module with 1
drawer | Module suspendu avec 1 firoir | = 650
Médulo suspendido con 1 cajén SCA4-650 B=4/0 | 1.528
H= 405

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 012020 giiltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | vélida a partir 01.09.2020




SCALA

Artikelnummer |
y . Materialien | Materiali | Codice |
Beschreibung | Descrizione | ; L : >
Description | Description | Descripcién /\/\oterﬁo\ Jtsteraw| Arhc\g nurr]bef | &
Materiales Numéro d'article
| Cédigo mm
MATT LACKIERT |
LACCATO OPACO |
Waschplatz mit 1 Auszug und 1 Tir | MAT LACQUERD |
Modulo sospeso con 1 cassetto e 1 anta | LAQUES MATS | LACADO
Wall-hung module with 1 drawer and 1 door OPACO = 075
| Module suspendu avec 1 firoir et 1 porte | ] .
Médulo suspendido con 1 cajony 1 puerta ECHTHOLZFURNIER | SCALO7L E_: ig% 1.750
IMPIALLACCIATO VERO
Mit Becken | Con lavabo | With basin | LEGNO |
Avec lavabo | Con lavabo REALWOOD VENERR |
PLAQUE BOIS VERITABLE
| CHAPA MADERA
AUTENTICA
MATT LACKIERT |
) ) LACCATO OPACO |
Waschplatz mit 1 Auszug und 1 Tir | MAT LACQUERD |
Modulo sospeso con 1 cassetto e 1 anta | LAQUES MATS | LACADO
Wallhung module with 1 drawer and 1 door | | opacO
Module suspendu avec 1 tiroir avec séparateurs =975
et 1 porte | Médulo suspendido con 1 cajén y SCAI1-975R B=470 | 1.750
1 puerta ECHTHOLZFURNIER | H= 405
IMPIALLACCIATO VERO
Mit Becken | Con lavabo | With basin | LEGNO |
Avec lavabo | Con lavabo REAL WOOD VENERR |
PLAQUE BOIS VERITABLE
| CHAPA MADERA
AUTENTICA
MATT LACKIERT |
LACCATO OPACO |
Waschplatz mit 2 Auszigen | Modulo MAT LACQUERD |
sospeso con 2 cassetti | LAQUES MATS | LACADO
Wall-hung module with 2 drawers | Module OPACO L= 1300
suspenduA avec 2 firoirs | Médulo suspendido SCA3-1300L B 470 | 201
con 2 cajones ECHTHOLZFURNIER | He 405
IMPIALLACCIATO VERO
Mit Becken | Con lavabo | With basin | LEGNO |
Avec lavabo | Con lavabo REAL WOOD VENERR |
PLAQUE BOIS VERITABLE
| CHAPA MADERA
AUTENTICA
MATT LACKIERT |
LACCATO OPACO |
Waschplatz mit 2 Ausziigen | Modulo MAT LACQUERD |
sospeso con 2 cassetti | LAQUES MATS | LACADO
Wall-hung module with 2 drawers | Module OPACO L= 1300
suspendu avec 2 firoirs | Médulo suspendido SCA3-1300R B_: 470 | 201
con 2 cajones ECHTHOLZFURNIER | tea0s |
IMPIALLACCIATO VERO
Mit Becken | Con lavabo | With basin | LEGNO |
Avec lavabo | Con lavabo REAL WOOD VENERR |
PLAQUE BOIS VERITABLE
| CHAPA MADERA
AUTENTICA
MATT LACKIERT |
LACCATO OPACO |
Waschplatz mit 2 Ausziigen | Modulo MAT LACQUERD |
= sospeso con 2 cassetti | LAQUES MATS | LACADO
""-:‘_'-""" Wall-hung module with 2 drawers | Module OPACO = 1625
suspendu avec 2 firoirs | Médulo suspendido SCA316251. B_: 470 | 2320
I con 2 cajones ECHTHOLZFURNIER | tea0s | °
IMPIALLACCIATO VERO
Mit Becken | Con lavabo | With basin | LEGNO |
Avec lavabo | Con lavabo REAL WOOD VENERR |
PLAQUE BOIS VERITABLE
| CHAPA MADERA
AUTENTICA

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 01-2020 giiltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | vélida a partir 01.09.2020

SCALA
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SCALA

Materialien | Materiali |

Artikelnummer |
Codice |

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 012020 giiltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | vélida a partir 01.09.2020

42

Beschreibung | Descrizione | ) . : >
Description | Description | Descripcién /\/\cﬂerﬁo\ | Wigizrew| Arﬂcl(-?- nun”/nbef | €
Materiales Numéro darficle
| Cédigo mm
MATT LACKIERT |
] ) LACCATO OPACO |
Waschplatz mit 2 Auszigen | Modulo MAT LACQUERD | LAQUES
sospeso con 2 cassetti | MATS | LACADO OPACO
Wallhung module with 2 drawers | Module
ﬁ suspendu avec 2 firoirs | Médulo suspendido = 1625
— pendy P SCA3-1625R B=470 | 2.320
con 2 cajones ECHTHOLZFURNIER | He 405
IMPIALLACCIATO VERO
Mit Becken | Con lavabo | With basin | LEGNO |
Avec lavabo | Con lavabo REAL WOOD VENERR |
PLAQUE BOIS VERITABLE
| CHAPA MADERA
AUTENTICA
MATT LACKIERT |
Héngender Doppel-Waschtisch mit 3 LACCATO OPACO |
Ausziigen | Modulo sospeso con MAT LACQUERD | LAQUES
3 cassetti | MATS | LACADO OPACO
Wallhung module with 3 drawers | Module = 1950
suspendu avec 3 tiroirs | Médulo suspendido SCA5-1950 B=470 | 3.250
con 3 cajones ECHTHOLZFURNIER | H= 405
IMPIALLACCIATO VERO
Mit Becken | Con lavabo | With basin | LEGNO |
Avec lavabo | Con lavabo REAL WOOD VENEER |
PLAQUE BOIS VERITABLE
| CHAPA MADERA
AUTENTICA
Hangender Doppel-Waschtisch mit 3
Auszigen (inkl. Einteiler + Ablaufgarnitur) | {V/;AC\EALTAC():%EPIXC'O
Modulo sospeso con 3 cassetti (incl. divisori |
+ set di scarico | Wallhung module with 3 m%mﬁ%fgg |OL§/SCUCE)S
drawers (incl. dividers + drain set | Module |
suspendu avec 3 ftiroirs (incl. séparateurs + l= 1950
ensemb|e. de drginoge) | Médulo suspendido SCAG-1050 B_: 470 | 3150
con 3. cajones (incl. separadores + set de ECHTHOLZFURNIER | He 413
drenaie) IMPIALLACCIATO VERO
) _ _ LEGNO |
Mit Becken | Con lavabo | With basin | REALWOOD VENERR |
Avec lavabo | Con lavabo PLAQUE BOIS VERITABLE
| CHAPA MADERA
SCA-B4und | e | and | et | y SCA-B3 AUTENTICA
MATT LACKIERT |
Waschplatz mit Regal rechts| Lavabo con LACCATO OPACO |
ripiano a destra | MAT LACQUERD | LAQUES
Washbasin with shelf on the right | Lavabo MATS | LACADO OPACO
avec éfagére & droife | Lavabo con repisa a la = 460
7. -
derecha ECHTHOLZFURNIER | SCAZ-465 E: Eé(l)j 725
Mit Becken | Con lavabo | With basin | :_'\E\SGLOLAlCCIATO VERO
Avec lavabo | Con lavabo REAL WOOD VENEER |
PLAQUE BOIS VERITABLE
| CHAPA MADERA
AUTENTICA
MATT LACKIERT |
Waschplatz mit Regal links| Lavabo con LACCATO OPACO |
ripiano a sinistra | MAT LACQUERD | LAQUES
Washbasin with shelf on the left | Lavabo avec | MATS | LACADO OPACO
étagére & gauche | Lavabo con repisa a la =460
izqui SCAZ7-465R =
zquierda ECHTHOLZFURNIER | E: iég 725
Mit Becken | Con lavabo | With basin | :_'\E\g":gAlCCIATO VERO
Avec lavabo | Con lavabo REAL WOOD VENEER |
PLAQUE BOIS VERITABLE
| CHAPA MADERA
AUTENTICA




2. Scala - Spiegel & Spiegelschrénke | Specchi & armadi a specchio |

Mirrors & Mirror cabinets | Miroirs & armoires miroirs | Espejos & Camerino de espejo

Design: artefakt

SCALA

| | Arficll<e|nummer |
’ . Materialien | Materiali Codice
geschre:_k)ungl)l Des.crtl.ZIOneD| - Material | /\/\(ljtérioux | | Article nulmber \ M €
escription | Description | Descripcion Maferidles Numéro d'arfide
| Cédigo mm
MATT LACKIERT |
LACCATO OPACO |
MAT LACQUERD |
LAQUES MATS | LACADO
OPACO
f 3000 Kelvin
¥ = 340
Spiegel mit LED | Specchio con LED | SCASH B=80 990
1 Mirror with LED | Mirroir avec LED | Espejo con At
LED ECHTHOLZFURNIER |
IMPIALLACCIATO VERO
LEGNO |
REAL WOOD VENEER |
r PLAQUE BOIS VERITABLE
| CHAPA MADERA
AUTENTICA
1
2200 - 5000 Kelvin
LED mit Dimmer + tunable white | LED con
regolatore d‘intensita + tunable white | LED-TUN 210
LED with dimmer + tunable white | LED avec
gradateur + tunable white | LED con regulador
de intensidad + tunable white
MATT LACKIERT |
LACCATO OPACO |
. MAT LACQUERD |
3000 Kelvin LAQUES MATS | LACADO
OPACO
Spiegelschrank mit LED und Fach | Armadio a
specchio con LED e ripiano | = 650
Mirror cabinet with LED and shelf | Armoire SCASPS1 B= 150 1.210
mirroir avec LED et compartiment | Armario con H= 750
espejo con LED vy repisa ECHTHOLZFURNIER |
IMPIALLACCIATO VERO
incl. 1 Steckdose | 1 presa | LEGNO |
1 socket | 1 prise | 1 enchufe REAL WOOD VENEER |
PLAQUE BOIS VERITABLE
| CHAPA MADERA
AUTENTICA
Zusatzliches LED im Fach | LED aggiuntivo
nello scomparto | Additional LED in
compartment | LED additionnelle dans SCA-LED-] 170
le compartiment | LED adicional en el
compartimento
1900 - 4000 Kelvin
LED mit Dimmer + tunable white | LED con
regolatore d‘intensita + tunable white | SCALED 210
LED with dimmer + tunable white | LED avec
gradateur + tunable white | LED con regulador
de intensidad + tunable white

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 01-2020 giiltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | vélida a partir 01.09.2020

SCALA
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SCALA

Materialien | Materiali |

Artikelnummer |
codice |

geschreibung l De%crizione l o Material | Matériaux | Arficle number | e £
escripfion | Description | Descripcion Materidles Numéro darficle
| Cédigo mm
MATT LACKIERT |
LACCATO OPACO |
3000 Kelvi MAT IACQUERD |
evin LAQUES MATS | LACADO
PA
Spiegelschrank mit LED | Armadio a specchio OPACO I 650
conLED] o SCASPS2 B=150 | 1.210
Mirror cabinet with LED | Armoire mirroir avec ECHTHOLZFURNIRR | He 750
LED | A i i LED B
- | Armario con espefo con IMPIALLACCIATO VERO
incl. T Steckdose | 1 presa | LEGNO |
1 socket | 1 prise | 1 enchufe REAL WOOD VENERR |
PLAQUE BOIS VERITABLE
| CHAPA MADERA
AUTENTICA
1900 - 4000 Kelvin
LED mit Dimmer + tunable white | LED con
regolatore d'intensitd + tunable white | SCALED 210
LED with dimmer + tunable white | LED avec
gradateur + tunable white | LED con regulador
de infensidad + tunable white
3. Scala - Zubehér | Equipaggiamento | Equipment | Outil Accessoire | Equipamiento
Design: artefakt
= 650
o SCAABI B=145 | 310
*'_\_‘_‘-._-I.. '* . . . H= 100
= - ; Accessoire Konsole | Console per accessori |
L ™ Accessories console | Accessoires console | MINERAL MATT
_H_h“-hh._.____lq_h Consola para accessorios l_ 075
T SCAAB2 B=145 | 360
H= 100
Y| RAL SCAHATIR9005
9005 [EloXKs]
|
STAHL LACKIERT | 210
L :“ Handtuchhalter rechts| Portasalviette a ALACC%ﬁlEORDLAS%CETI?ACl\ER I 470
/ ' destra | Towel holder right | Porteserviette & : SCAHATIRQO1O | o~
: LAQUE | ACERO LACADO B= 90
droite | Toallero a la derecha Ho 04
EDELSTAHL | ACCIAIO | | e piatipo 270
STAINLESS STEEL | ACIER
INOXYDABLE | ACERO
INOXIDABLE
RAL IH SCAHATIL9005
9005 [ELoXKs]
]
P, STAHL LACKIERT | 210
] Handtuchhalter links | Portasalviette a ACCIAIO LACCATO |
- : sinistral LACQUERD STEEL | ACIR | scanaTiools | =470
Towel holder left | Porteserviette & gauche | LAQUE | ACERO LACADO B= 90
Toallero a la izquierda H= 94
EDELSTAHL | ACCIAIO | | e piatiion 270

STAINLESS STEEL | ACIER
INOXYDABLE | ACERO
INOXIDABLE

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 012020 giiltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | vélida a partir 01.09.2020




SCALA

Artikelnummer |
, . Materialien | Materiali | codice |
gexhre|bung | Destcr|.2|one I o Material | Matériaux | Article number | M €
escription | Description | Descripcion Maferiales Numéro darfidle
| Cédigo il
SCAHAT-450DX ';4@500 280
A-HAT-450-5X .
SC 50-S He 05
. Handtuchhalter links | Portasalviette a
sinistral = 550
Towel holder left | Porteserviette & gauche | MINERAL MATT ggﬁgﬂgggg B= 90 300
Todllero a la izquierda H=95
=DX
SCAHAT-650-DX ';_%58 315
A-HAT-650-5X .
SC 650-S He 05
MINERAL MATT
RAL
Ablaufabdeckung passend zu den Becken 9005
SCA-B1, -B2, - B3, - B4 | Copertura per lo
. scarico compatibile con i lavabi SCA-BT, mmgﬁﬁhmﬁﬁ%ﬁﬁ%
& _..-'"'f -B2, - B3, - B4 | Drain cover suitable for
Y e i Bl -B? - , | LACQUERD MINERAL SCA-AB3 90
' — basins SCA-B1, -B2, - B3, - B4 | Couverture MATT | MINERAL MATT
) | de drainage compatible avec les lavabeaux LAQUE‘ MINERAL MATT
——— SCABI, B2, - B3, - B4 | Cobertura de drendie LACADJ)
apto para los lavabos SCA-BI, -B2, - B3, - B4
EDELSTAHL | ACCIAIO |
STAINLESS STEEL | ACIER
INOXYDABLE | ACERO
INOXIDABLE
MINERAL MATT
Ablaufabdeckung als Seifenablage passend RAL
zu den Becken SCA-B1, -B2, - B3, - B4 | 9005
Copertura portasapone per lo scarico
7 - compatibile con i lavabi SCA-B1, -B2, - B3, MINERAL MATT LACKIERT |
: F Ay : o MINERAL MATT LACCATO
; # -B4 | Drain cover as soap dish suitable for
| L basins SCAB] B2 -B3 -B4 | C | LACQUERD MINERAL SCA-ABA 115
i S~ sins , , , | Couverture MATT | MINERAL MATT
1 de drainage comme porfe-savon compatible LAQUE | MINERAL MATT
| avec les lavabeaux SCABT, -B2, - B3, - B4 | LACAD<|)
Cobertura de drenaje como jabonera apfo
para los lavabos SCAB1, -B2, - B3, - B4 EDELSTAHL | ACCIAIO |
STAINLESS STEEL | ACIER
INOXYDABLE | ACERO
INOXIDABLE
45
Becher | Bicchiere | ] @70
Glass | Verre | Vaso VETROGHIACCIO SCAS023 h 125
65
49166 ]67]
15
SCA-3022 h®27100
. _ VETROGHIACCIO
Seifenspender | Dosatore | Dispenser | 135
Distributeur de savon | Dosificador de jabén m
DOSIERPUMPE | POMPETTA | PUMP | POMPE | BOMBA:
91 |.90]

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 01-2020 giiltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | vélida a partir 01.09.2020

SCALA
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domovari R

TAHA

WASCHPLATZE | MOBILE CON LAVABO |
VANITY-UNIT SETS | MEUBLES AVEC LAVABO | MUEBLES CON LAVABO

TAHA
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TAHA

|. MATERIALIEN | MATERIALI |

MATERIALS | MATERIAUX | MATERIALES

MINERAL MATT

NR. 101
UNIVVEISS
BIANCO
WHITE
BLANC
BLANCO

SHINE

RAL9016
VERKEHRSWEISS
BIANCO TRAFFICO
TRAFFIC WHITE
BLANC SIGNALSATION
BLANICO TRAFICO

EICHE MASSIV GEOLT | ROVERE MASSICCIO OLIATO |
SOLID OAK OILED | CHENE MASSIF HUILE | ROBLE MACIZO
ACEITADO

II.  ALLGEMEINE MERKMALE| CARATTERISTICHE GENERALI | ,
GENERAL CHARACTERISTICS | CARACTERISTIQUES GENERALES | CARACTERISTICAS GENERALES

Standard | Standard |
Standard |Standard | Esténdar

e Ohne Hahnlochbohrung | Senza foratura per la rubinetteria |
Without tap hole | Sans frou pour robinet | Sin orificio griferia

e Ohne Uberlauf | Senza troppopieno |
Without overflow | Sans trop-plein | Sin desbordamiento

Option | Optional |
Option | Option | Opcién

Auf Anfrage | Su richiesta |
On request | Sur demande | Sobre pedido

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 012020 giiltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | vélida a partir 01.09.2020




TAHA

1. Taha Waschplatz mit Ablage | Lo-
vabi consolle | Wall hung basin with

Artikelnummer |

Materialien | Materiali |

—->||< Codice | Article number N -
A aferial | Matériaux | €
]( | Numéro darticle | .
shelf | Lavabo et meuble portelavabo o Codige Materiales
ouvert | lavabo con repisa abierta
D781-HSO MINERAL MATT
‘} =4 @ 290
H= 150 incl.
. h= 90
! D781-HSOS SHINE
o
: EICHE MASSIV | ROVERE
GWP1-DX MASSICCIO | SOUD OAK 1979
GWP-SX | CHENE MASSIF | ROBLE ’
MACIZO
f
GWP-1-5X L =550
B= 320
H= 300
h= Q0
= b 7
r
k
- ‘ GWPI-MM-DX
, i G D MINERAL MATT 1455
a4
GWP-SX
2. Toha 3 - Spiegel | Specchio | Mirror | Mirroir | Espejo
Spiegel mit Ablage | Specchio con ripiano | Mirror with shelf | Miroir avec étageére | Espejo con repiso
EICHE MASSIV | ROVERE
MASSICCIO | SOLD OAK 500
Ablage | Mensola | | CHENE MASSIF | ROBLE
Shelf | Etagere | MACIZO
Repisa
550 x 90x 38 SPIEABI-DX
Spiegel | Specchio | SPEABTS
Mirror | Mirroir |
Espejo
800 x 290 MINERAL MATT 540

SPIE-AB-1-DX

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 01-2020 giiltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | vélida a partir 01.09.2020

TAHA

49



50

TAHA

2.1 Taha 3 - Spiegel | Specchio | Mirror | Mir

Artikelnummer |

Materialien | Materiali |

jabon

49 [ 661 67]

. . . . Codice | Articl ) - >«
roir | Espejo - Accessoires | Accessori | numceﬁl,\]ﬁéfo Material | Matériau | €
. . . o o Materiales
Accessories | Accessoires | Accesorios dariicle | Cédigo mm
45
Becher | Bicchiere | @70
Glass | Verre | Vaso D023 h 125
VETROGHIACCIO
65
491 66]67]
50 -5] 15
070
Seifenspender | Dosatore | h 210
Dispenser | Disfributeur de
savon | Dosificador de bs0z2 VETROGHIACCIO -

DOSIERPUMPE | POMPETTA | PUMP | POMPE | BOMBA:

O E Mo

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 012020 giiltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | vélida a partir 01.09.2020




domovari R

WATO

WASCHPLATZE | MOBILE CON LAVABO |
VANITY-UNIT SETS | MEUBLES AVEC LAVABO | MUEBLES CON LAVABO

WATO
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WATO

|. MATERIALIEN | MATERIALI |

MATERIALS | MATERIAUX | MATERIALES

MINERAL MATT

NR. 101
UNIVVESS
BIANCO
WHITE
BLANC
BLANCO

SHINE

RAL9016
VERKEHRSWEISS
BIANICO TRAFFICO
TRAFFIC WHITE
BLANIC SIGNALSATION
BLANCO TRAFICO

VERITABLE | CHAPA MADERA AUTENTICA

ROBLE CRIS 20109

NOGAL 20102

- MATT LACKIERT | LACCATO OPACO |
O MAT LACQUERD | LAQUES MATS | LACADO
B OPACO
EICHE 20101 EICHE 20105 EICHE 20257
ROVERE 20101 ROVERE 20105 ROVERE 20257
OAK 20101 OAK 20105 OAK 20257
CHENE 20101 CHENE 20105 CHENE 20257
ROBLE 20101 ROBLE 20105 ROBLE 20257
ECHTHOLZFURNIER | IMPIALLACCIATO EICHE GRAU 20109 NUSSBAUM 20102 NUSSBAUM 20155
VERO LEGNO | ROVERE GRIGIO 20109 [EG. NOCE 20102 [EG. NOCE 20155
. GREY OAK 20109 WAINUT 20102 WAINUT 20155
9 REAL WOOD VENEER | PLAQUE BOIS CHENE GRIS 20109 NOYER 20102 NOYER 20155

NOGAL 20155

NUSSBAUM 20257
[EG. NOCE 20257
WAINUT 20257
NOYER 20257
NOGAL 20257

Il.  ALLGEMEINE MERKMALE| CARATTERISTICHE GENERALI | ,
GENERAL CHARACTERISTICS | CARACTERISTIQUES GENERALES | CARACTERISTICAS GENERALES

Standard | Standard |
Standard |Standard | Esténdar

e Ohne Uberlauf | Senza troppopieno |

Without overflow | Sans trop-plein | Sin desbordamiento

e Mdbel innen und aufden lackiert/furniert | Mobili interni e esterni verniciati/
impiallacciati | Furniture inside and outside lacquered/veneered | Meubles
al'intérieur et & I'extérieur laqué/plaqué | Muebles interior y exterior lacado/

taraceado

Option | Optional |
Option | Option | Opcién

e Wahlweise mit oder ohne Hahnlochbohrung | A scelta con o senza foratu-
ra per la rubinetteria |
With or without tap hole | Au choix avec ou sans frou pour robinet | Orificio
griferia facultativo

Auf Anfrage | Su richiesta |
On request | Sur demande | Sobre pedido

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 012020 giiltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | vélida a partir 01.09.2020




1. Wato - Waschplatze | Lavabi | Vanity-unit sets | Lavabos | Llavabos

WATO

1.1 Waschplatze freihéngend| Lavabi consolle |

Artikelnummer | Codice |

Materialien | Materiali |

Wall hUﬂg basins | Suspendues avec lavabo | i Article number | Numéro d'article Material | Matériaux | €
Encimeras con lavabo mm | Codigo Molerles
g WAO130450 MINERAL MATT 461
p . l= 450
B= 298
i H= 116
WAO1304505 SHINE 461
. WAO130650 MINERAL MATT 586
; = 650
| B= 430
; H= 116
WAO130650S SHINE 586
g WAO130850 MINERAL MATT 712
. y =850
L B= 450
k H= 116
WAO130850S SHINE 712
. WAO131050 MINERAL MATT 822
: - = 1050
- B= 460
! H= 116
WAO131050S SHINE 822
1.2 Waschplatz mit Unterschrank mit Tir | Lavabo con mobile con anta |
Wash-Basin with Vanity-unit with door | Lavabo avec meuble porfelavabo avec porte | Lavabo con mueble de puerta
. - PG
WPWA450DX
! PG2
=450
B= 300 850
. H= 396
i PG
WPWA450SX
PG2

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 01-2020 giiltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | vélida a partir 01.09.2020

WATO
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WATO

1.3 Waschplatz mit Unterschrank | Lavabi con

Artikelnummer | Codice |

Materialien | Materiali |

mobile | Washbasin with wash-basin unit | Lavabo >||< o o . b
rticle number | Numéro d'article Material | Matériaux | €
et meuble portelavabo | Lavabo y mueble para e | Cédigo Malericles
encimera
PG
=650
B= 430 WPWAG50 1.350
H= 491
it PG2
L i
5 -
> i PGl
= 850
| T B= 450 WPWA850 1.550
1 H= 491
PG2
1
PG
[= 1050
B= 460 WPWAI050 1.710
H= 491
PG2

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 012020 giiltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | vélida a partir 01.09.2020




domovari R

WANDBOX | PENSILI BOX |
WALL BOX | MEUBLES HAUTES BOX | BOX ABIERTO

WANDBOX
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Wandbox | Pensili BOX | Wall Box | Meubles Hautes Box | Box Abierto

|. MATERIALIEN | MATERIALI |

MATERIALS | MATERIAUX | MATERIALES

MINERAL MATT

NR. 101
UNIVVESS
BIANCO
WHITE
BIANC
BLANCO

MATT LACKIERT | LACCATO OPACO |
MAT LACQUERD | LAQUES MATS | LACADO OPACO

Andere auf Anfrage | Altri su richiesta | Others on

request | Autres sur demande | Otros sobre pedido

ECHTHOLZFURNIER | IMPIALLACCIATO VERO LEGNO |
REAL WOOD VENEER | PLAQUE BOIS VERITABLE | CHAPA
MADERA AUTENTICA

ECHE 20101
ROVERE 20101
QAK 20101
CHENE 20101
ROBLE 20101

EICHE 20105
ROVERE 20105
OAK 20105
CHENE 20105
ROBLE 20105

ECHE 20257
ROVERE 20257
OAK 20257
CHENE 20257
ROBIE 20257

EICHE GRAU 20109
ROVERE GRIGIO 20109
GREY OAK 20109
CHENE GRIS 20109
ROBLE GRIS 20109

NUSSBAUM 20102
[EG. NOCE 20102
WAINUT 20102
NOYER 20102
NOGAL 20102

NUSSBAUM 20155
[EG. NOCE 20155
WAINUT 20155
NOYER 20155
NOGAL 20155

NUSSBAUM 20257
[EG. NOCE 20257
WAINUT 20257
NOYER 20257
NOGCAL 20257

FINELINE ROV NOCE

FINELINE ROV 320

FINELINE ROV 330

FINELINE ROV 350

Standard | Standard |
Standard |Standard | Estédndar

® Innen und aulBen lackiert/furniert | Interni e esterni verniciati/impiallacciati |
Inside and outside lacquered /veneered | A l'intérieur et & 'extérieur laqué/
plaqué | Interior y exterior lacado,/taraceado

®  Materialstarke 8 mm | Spessore materiale 8 mm | Material thickness 8 mm

| Epaisseur du matériau 8 mm | Espesor del material 8 mm

Option | Optional |
Option | Option | Opcién

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 012020 giiltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | vélida a partir 01.09.2020




Wandbox | Pensili BOX | Wall Box | Meubles Hautes Box | Box Abierto

1. Mit 1 Fach | Con 1 vano |

Artikelnummer |
Codice |

With 1 compartment | Avec 1 espace | Con | AUES ] e B H €
) Numéro darticle |
compartimento Cédigo
BOXM21 250 160 250 347
BOXM22 350 160 250 351
o
& L
’
BOXM23 450 160 250 355
BOXM24 550 160 250 375
BOXM235 650 160 250 425
2. Mit 2 Fachern | Con 2 vani |
With 2 compartments | Avec 2 espaces | Con 2 compartimentos
BOXM2:6 750 160 250 450
o
¢ L
i
BOXM27 850 160 250 470
BOXM28 950 160 250 510

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 01-2020 giiltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | vélida a partir 01.09.2020

WANDBOX
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HOCHSCHRANKE | MOBILI ALTI |
HIGH CABINETS | COLONNES | ARMARIOS ALTOS

HOCHSCHRANKE



Hochschréinke | Mobili Alti | High Cabinets | Colonnes | Armarios Altos

|. MATERIALIEN | MATERIALI |
MATERIALS | MATERIAUX | MATERIALES

— MATT LACKIERT | LACCATO OPACO |
O MAT LACQUERD | LAQUES MATS | LACADO
= OPACO
EICHE 20101 EICHE 20257
ROVERE 20101 ROVERE 20257
OAK 20101 OAK 20257
CHENE 20101 CHENE 20162 CHENE 20257
ROBIE 20101 ROBE20102 ROBIE 20105 ROBIE 20257
EICHE GRAU 20109 NUSSBAUM 20102 NUSSBAUM 20105 NUSSBAUM 20155
ROVERE GRIGIO 20109 [EG. NOCE 20102 [EG. NOCE 2010 [EG. NOCE 20155
GREY OAK 20109 WAINUT 20102 WALNUT 20105 WAINUT 20155
CHENE GRS 20109 NOYER 20102 NOYER 20155
ECHTHOLZFURNIER | IMPIALLACCIATO ROBIE GRIS 20109 NOGAL 20102 NOGAL 20155
VERO LEGNO | ,
9 REAL WOOD VENEER | PLAQUE BOIS
VERITABLE | CHAPA MADERA AUTENTICA NUSSBAUM 20057
[EG. NOCE 20257
WAINUT 20257 FINELINE ROV NOCE FINELINE ROV 320
NOYER 20257
NOGAL 20257
FINELINE ROV 330 FINELINE ROV 350
™ GLANZEND LACKIERT | LACCATO LUCIDO |
O SHINY LACQUERD | LAQUES BRILLANT |
o [ACADO BRILLANTE
BAIKENECHE NATUR BAIKENEICHE 20109 EICHE GERURSTET 20109
N \Elggg-{%zljgml\lmk | IMPIALLACCIATO ROV, LISTELLATO NIAT, ROV, LISTELLATO 20109 ROVERE GOF. 20109
O REALWOOD VENEER | PLAGUE BOIS PANELLED OAK NAT. PANELLED OAK 20109 BRUSHED OAK BRUSHED OAK 20109
o : | UE B POUREENCHANENAT FOUREBNCHNE20109 - IS CHENE BROSS CHENE BROSSE 20109
VERITABLE | CHAPA MADERA AUTENTICA VIGAS DE ROBLE NAT vGASDEROBE20109  IISROBIECERADO. Bl ROBIE CERADO 20109

II. ALLGEMEINE MERKMALE | CARATTERISTICHE GENERALI |
GENERAL CHARACTERISTICS | CARACTERISTIQUES GENERALES | CARACTER

’

STICAS GENERALES

e Fachbéden aus Material wie Korpus, 19 mm, lackiert oder furniert. | Men-
sole in materiale come il corpo, 19 mm, verniciato o impiallacciato. |
Shelves made of material such as body, vamished or veneered | Tableftes maté-

Standard | Standard | riau fel que corps, 19 mm, verni ou plaqué. | Baldas identicas al material de la

Standard [Standard | Estandar estructura, 19 mm, pintado o chapado.

e Tir mit “push-to-open” | Porta con apertura a spinta | Door with “push-to-
open”| Porte avec d'ouveriure a pression | Puerta con “pushfo-open”

e Wahlweise Tiranschlag rechts oder links | Cerniera porta a scelta destra o
Option | Optional | sinistra |

Option | Option | Opcidn Optional door hinge right or left | Charniére de porte en option & droite ou &
gauche | Bisagras de puerta opcional derecha o izquierda

Auf Anfrage | Su richiesta |
On request | Sur demande | Sobre pedido

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 012020 giiltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | vélida a partir 01.09.2020
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Hochschrénke | Mobili Alti | High Cabinets | Colonnes | Armarios Altos

Boden inkl. q " Materialien |
Slle Mensole incl. Artikelnummer | Codice Materiali |
Shelves inl. ) , Material | €
Tabl B Article number | Numéro L
ablettes incl. darticle | Codi Matériaux |
mm Estantes incl. articie | --odigo Materiales
PGI 1.021
52335500 5 HS1050-350 DX Pe2 1123
H= 1050 91050350 5 PG3 1293
i PG4 1.358
PGI 1.021
E=:3]57% 5 HS1050-170 DX Pe2 1123
H= 1050 HS1050170 5K PG3 1293
PG4 1.358
: PG1 1.078
e L= 350 151200350 DX PG2 1185
" B=350 4 HS1200-350 SX
- H= 1200 PG3 1.362
.. PG4 1.430
"
_—=_ PG 1.078
E=:3]57% 4 HS1200-170 DX Pe2 1185
\; H= 1200 100170 3X PG3 1,362
et
. | PG4 1.430
PGI 1134
E:=3355OO 4 HS1400-350 DX Pe2 1.248
H= 1400 91400350 5K PG3 1.435
= PG4 1.506
PGI 1134
I ';:3]57% B HS1400-170 DX Fe2 1.248
- H= 1400 HS1400-170 58 PG3 1.435
F PG4 1.506
PGI 1191
';335500 4 HS1600-350 DX Pe2 1.310
H= 1600 HS1600-350 5K PG3 1.506
PG4 1.583
PGI 1191
';:3]57% 4 HS1600-170 DX Pe? 1.310
H= 1600 FSIE00-170 5K PG3 1.506
PG4 1.583
PGI 1.270
';335500 5 HS1800-350 DX Pe2 1397
| H= 1800 FS1800-350 5K PG3 1,606
h PG4 1.685
x“'\.
PGI 1.270
=-DX l= 350 PG?2 1.397
B= 170 5 HS1800-170 DX :
H= 1800 HS1B00170 5K PG3 1,606
PG4 1.685

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 01-2020 giiltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | vélida a partir 01.09.2020

HOCHSCHRANKE
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Spiegel & Spiegelschrénke | Specchi & armadi a specchio | Mirrors & Mirror cabinets | Miroirs & armoires miroirs | Espejos & camerino de espejo

|. MATERIALIEN | MATERIALI |

MATERIALS | MATERIAUX | MATERIALES

MINERAL MATT

NR. 101
UNIVVESS
BIANCO
WHITE
BLANC
BLANCO

MATT LACKIERT | LACCATO OPACO |
MAT LACQUERD | LAQUES MATS | LACADO
OPACO

PG 1

ECHTHOLZFURNIER | IMPIALLACCIATO
VERO LEGNO | )

REAL WOOD VENEER | PLAQUE BOIS
VERITABLE | CHAPA MADERA AUTENTICA

PG 2

ECHE 20101
ROVERE 20101
OAK 20101
CHENE 20101
ROBLE 20101

EICHE 20105
ROVERE 5
OAK20
CHENE 20105
ROBLE 20105

HCHE 20257
ROVERE 20257
OAK 20257
CHENE 20257
ROBLE 20257

EICHE GRAU 20109
ROVERE GRIGIO 20109
GREY OAK 20109
CHENE GRS 20102
ROBIE CRIS 20109

NUSSBAUM 20102
[EG. NOCE 20102
WAINUT 20102
NOYER 20102
NOGAL 20102

NUSSBAUM 20155
[EG. NOCE 20155
WAINUT 20155
NOYER 20155
NOGAL 20155

NUSSBAUM 20257
[EG. NOCE 20257
WAINUT 20257
NOYERR 20257
NOGAL 20257

FINELINE ROV NOCE

FINELINE ROV 320

FINELINE ROV 330

FINELINE ROV 350

GLANZEND LACKIERT | LACCATO LUCIDO |
SHINY LACQUERD | LAQUES BRILLANT |
LACADO BRILLANTE

PG 3

PG 5

MINERAL MATT

NR. 101
UNIVVESS
BANCO
WHITE
BLANC
BLANCO

Option Spiegel | Optional Specchi |
Option Mirrors | Option Miroirs | Opcién Espejos

2200 - 5000 Kelvin

e LED mit Dimmer + tunable white | LED con regolatore d'intensita + tunable white |
LED with dimmer + tunable white | LED avec gradateur + funable white |

LED con regulador de infensidad + tunable white

€210

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 012020 giiltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | vélida a partir 01.09.2020




Spiegel & Spiegelschrénke | Specchi & armadi a specchio | Mirrors & Mirror cabinets | Miroirs & armoires  miroirs | Espejos & camerino de espejo

ll. SPIEGEL | SPECCHI |
MIRRORS | MIROIRS | ESPEOS

Artikelnummer |

Materialien | Materiali |

1. Bilbao | i Codke o, | Mol ki ¢
mm diarticle | Codigo aleriles
3000 Kelvin | Spiegel mit LED | Specchio con LED | Mirror with LED | Mirroir avec LED | Espejo con LED
" MINERAL MATT 1.600
MATT LACKIERT | LACCATO
OPACO |
[ BI- .
@900 SPIEBHOT MAT LACQUERD | LAQUES
MATS | LACADO OPACO
- 1.850
GLANZEND LACKIERT |
LACCATO LUCIDO |
SHINY LACQUERED |
LAQUES BRILLANT | LACADO
BRILLANTE
1.1 Bilbao 2
3000 Kelvin | Spiegel mit LED | Specchio con LED | Mirror with LED | Mirroir avec LED | Espejo con LED
'/_éﬁ MINERAL MATT 1.450
[ /'/'i
LB:* w(DOC())C()) SPIE-BI-02 glﬁ'll-éOLACI:KIERT | LACCATO
Hi 30 MAT LACQUERD | LAQUES
i B MATS | LACADO OPACO
1.600
GLANZEND LACKIERT |
LACCATO LUCIDO |
i | SHINY IACQUERED |
LAQUES BRILLANT | LACADO
BRILLANTE
2. Eosa 1
3000 Kelvin | Spiegel mit LED | Specchio con LED | Mirror with LED | Miroir avec LED | Espejo con LED
& 1000 SPIE-LED2 1.200
& 1200 SPIE-LEDI 1.300
& 1400 SPIE-LED3 1.400

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 01-2020 giiltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | vélida a partir 01.09.2020

SPIEGEL & SPIEGELSCHRANKE
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Spiegel & Spiegelschrénke | Specchi & armadi a specchio | Mirrors & Mirror cabinets | Miroirs & armoires miroirs | Espejos & camerino de espejo

3. Eosa 2

mm

Artikelnummer |
Codice | Article
number | Numéro
darticle | Cédigo

Materialien | Materiali |
Material | Matériaux |
Materiales

Ausfihrung rechts -DX | Modelo destra -DX | Finish right -DX | Exécution & droite -DX | Modelo derecha -DX
Ausfihrung links -SX | Modelo sinistra -SX | Finish left -SX | Exécution & gauche -SX | Modelo izquierda -SX

3000 Kelvin | Spiegel mit LED und Ablage | Specchio con LED e ripiano | Mirror with LED and shelf | Miroir avec LED et étagére | Espejo con LED y repisa

il @ 500 SPIE-RAS00-DX 1280
T= 125 SPIE-RA5S00-SX '
|
| MINERAL MATT
Ty @ 800 SPIE-RA8OO-DX
- T= 125 SPIE-RA8OO-SX 1.450
=X
4. Fosa 3
3000 Kelvin | Spiegel mit LED | Specchio con LED | Mirror with LED | Miroir avec LED | Espejo con LED
; & 500
- T— 125 SPIE-RA500 1.210
| MINERAL MATT
. @ 800
s T— 125 SPIE-RA80O0O 1.410

5. Konzept K

Ausfihrung rechts -DX | Modelo destra -DX | Finish right -DX | Exécution & droite -DX | Modelo derecha -DX
Ausfihrung links -SX | Modelo sinistra -SX | Finish left -SX | Exécution & gauche -SX | Modelo izquierda -SX

3000 Kelvin | Spiegel mit LED und Ablage| Specchio con LED e ripiano | Mirror with LED and shelf | Miroir avec LED et étagére | Espejo con y repisa -

=DX

=450
H= 900
T=125

SPIE-RA450-DX
SPIE-RA450-5X

MINERAL MATT

756

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 012020 giiltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | vélida a partir 01.09.2020




Spiegel & Spiegelschrénke | Specchi & armadi a specchio | Mirrors & Mirror cabinets | Miroirs & armoires  miroirs | Espejos & camerino de espejo

Artikelnummer |

Materialien | Materiali |

de jabdn

270

49 [ 66167

é. Konzept K1 M E:uorrc]ilzi)ceill\/ij :;c:o /\/\oterio\ | Matériaux | €
dariide | Codigo Materiales
mm arficle g
3000 Kelvin | Spiegel mit LED | Specchio con LED | Mirror with LED | Miroir avec LED | Espejo con LED
=450
H= 900 SPIE-RA450 MINERAL MATT 756
T=125
7 Toha 3
Spiegel mit Ablage | Specchio con ripiano | Mirror with shelf | Miroir avec étagére | Espejo con repisa
EICHE MASSIV | ROVERE
Ablage | Mensola | MASSICCIO | SOLID OAK 500
Shelf | Etagere | Repisa | CHENE MASSIF | ROBLE
MACIZO
L =550
T=90
H= 38 SPIE-AB-1-DX
SPIE-AB-1-SX
Spiegel | Specchio |
Mirror | Mirroir | Espejo
[= 290
He 800 MINERAL MATT 540
SPIE-AB-1-DX
50 e 45
Becher | Bicchiere | -
Class | Verre | Vaso
D3023
@70
h 125 VETROGHIACCIO o
491 6667
ns
Seifenspender |
Dosatore | 03022
Dispenser | Disfributeur VETROGHIACCIO
de savon | Dosificador 135

h 210

DOSIERPUMPE | POMPETTA | PUMP | POMPE | BOMBA:

EEED Il 19

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 01-2020 giiltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | vélida a partir 01.09.2020

SPIEGEL & SPIEGELSCHRANKE
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Spiegel & Spiegelschrénke | Specchi & armadi a specchio | Mirrors & Mirror cabinets | Miroirs & armoires miroirs | Espejos & camerino de espejo

Artikel otk o
|« Codes | e Matericien | Moteril | )
8. P|OSC]UO e [N Moze?o‘ | Matériaux |
mm darticle | Cédigo aleriaies

3000 Kelvin Spiegel mit LED, Sondermaf3 auf Anfrage | Specchio con LED, formato su misura su richiesta | Mirror with LED, special size on
demand | Miroir avec LED, faille spéciale sur demande | Espejo con LED, tamafio especial sobre pedido

PGI
l= 550 PG2
H= 700 SPIEPLASOS Q96
T=125 PG3
PG5
PGI
l= 800 PG2
H= 700 SPIEPLASO8 1.044
=125 PC3
PG5
PGI
l= 1000 PG2
H= 700 SPIEPLASTO 1.135
T=125 PG3
PG5
PGI
l= 1200 PG2
H= 700 SPIEPLAS12 1.172
i =125 PG3
PG5
PGI
l= 1500 PG2
] H= 700 SPIEPLAST3 1.366
T=125 PG3
PG5
PGI
l= 1600 PG2
H= 700 SPIEPLAS14 1.400
=125 PC3
PG5
PGI
l= 1800 PG2
H= 700 SPIEPLASTS 1.517
T=125 PG3
PG5
PGI
l= 2000 PG2
H= 700 SPIEPLAS16 1.576
=125 PG3
PG5

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 012020 giiltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | vélida a partir 01.09.2020



Spiegel & Spiegelschrénke | Specchi & armadi a specchio | Mirrors & Mirror cabinets | Miroirs & armoires  miroirs | Espejos & camerino de espejo

Ill. SPIEGELSCHRANKE | ARMADI A SPECCHIO |
MIRROR CABINETS | ARMOIRES MIROIRS | CAMERINO DE ESPEIO

1. Mirr 2

1.1 Allgemeine Merkmale| Caratteristiche generali |
General Characteristics | Caractéristiques générales | Caracteristicas generales

HE1
TN

HE2
ACN

>

Standard | Standard |
Standard |Standard | Estandar

* Innen und auBen lackiert/furniert | Interni e esterni verniciati/impiallacciati | Inside and
outside lacquered/veneered | A I'intérieur ef & I'extérieur laqué/plaqué | Inferior y
exterior lacado/taraceado

. 1900 - 4000 Kelvin

LED mit Dimmer + tunable white | LED con regolatore d'intensitd + tunable white |
LED with dimmer + tunable white | LED avec gradateur + tunable white | LED con regulador de
intensidad + tunable white

Option | Optional |
Option | Option | Opcién

®  Tiranschlag édndern | Cambiare cerniera anta | Change door hinge | Changer char-
niéres porte | Cambiar bisagra puerta = 1 x € 90

WK 5 |

i - T~
R o~
r
o \H"\. .'"-.
- " "
- ., .
] -~ ] wh
. 35 A
- "
", Fa \"'\-\.
- _-__.- .
|_| -
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~ T “w, |
) o ™ .
ey 3 # :t:
= ’ .
T ' _.-'"" L ~ ¥
Sy P " & -
. - -~ o
[8] ~J | [e] .- [e]

= Doppelsteckdose | Due prese | Double socket | Prise de courant double | Doble enchufe

SPIEGEL & SPIEGELSCHRANKE

HE1 HE2 El
|°:_>"| T’ T |:_:) PG1, PG2 PG, PG2 ?@EZ
cccoe :_: o g Artikelnummer | Codice | Artikelnummer | Codice | Artikelnummer | Codice |
Avficle number | Numéro € Article number | Numéro € Avficle number | Numéro €
dartide | Cédigo dariide | Cédigo dartide | Cédigo

500 1 MIRR2-500-HE1 1.533 MIRR2-500-HE?2 1.533 MIRR2-500 1.223

1 MIRR2-600-1-HE1 1.609 MIRR2-600-1-HE2 1.609 MIRR2-600-1 1.279
o0 2 MIRR2-600-HET1 1.777 MIRR2-600-HE2 1.777 MIRR2-600 1.447
700 2 MIRR2-700-HE1 1.832 MIRR2-700-HE2 1.832 MIRR2-700 1.502
800 2 MIRR2-800-HET 1.898 MIRR2-800-HE2 1.898 MIRR2-800 1.558
Q00 2 MIRR2-Q00-HET 1.953 MIRR2-Q00-HE2 1953 MIRR2-Q00 1.613
1000 2 MIRR2-TOOO-HET 2.009 MIRR2-1000-HE2 2.009 MIRR2-TO00 1.669

2 MIRR2-1200-2-HE1 2130 MIRR2-1200-2-HE2 2.130 MIRR2-1200-2 1.780
1200 700 160

3 MIRR2-1200-3-HE1 2.308 MIRR2-1200-3-HE2 2.308 MIRR2-1200-3 1.948
1300 3 MIRR2-1300-HE1 2.354 MIRR2-1300-HE2 2.354 MIRR2-1300 2.004
1400 3 MIRR2-1400-HE1 2.419 MIRR2-1400-HE2 2.419 MIRR2-1400 2.059
1500 3 MIRR2-1500-HE1 2.475 MIRR2-1500-HE2 2.475 MIRR2-1500 2.115
1600 3 MIRR2-1600-HE1 2.530 MIRR2-1600-HE2 2.530 MIRR2-1600 2170

3 MIRR2-1800-3-HE1 2.651 MIRR2-1800-3-HE2 2.651 MIRR2-1800-3 2.281
1800 4 MIRR2-1800-4-HE1 2.819 MIRR2-1800-4-HE2 2.819 MIRR2-1800-4 2.449
2000 4 MIRR2-2000-HE1 2930 MIRR2-2000-HE2 2930 MIRR2-2000 2.560

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 01-2020 giiltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | vélida a partir 01.09.2020

69



Spiegel & Spiegelschrénke | Specchi & armadi a specchio | Mirrors & Mirror cabinets | Miroirs & armoires miroirs | Espejos & camerino de espejo

2. Mirr 3

2.1 Allgemeine Merkmale| Caratteristiche generali |
General Characteristics | Caractéristiques générales | Caracteristicas generales

HE2
ACN

¢ Innen Dekorplatte grau | All'interno pannello decorativo grigio |
Inside decor plate grey | & I'intérieur plaque décorative gris | Interior panel decorativo gris

Standard | Standard | . 1900 - 4000 Kelvin
Standard [Standard | Estandar

LED mit Dimmer + tunable white | LED con regolatore d'intensité + tunable white |
LED with dimmer + tunable white | LED avec gradateur + tunable white | LED con regulador de intensidad +
tunable white

Option | Optional | e Tiranschlag éndern | Cambiare cerniera anta | Change door hinge | Changer charniéres
Option | Option | Opcién porte | Cambiar bisogra puerta =1 x € 90
t] 2 O O = 1R F ) g -
" T r
. o
] ] b, 4 E
P S
P s
1 1 |
= Doppelsteckdose | Due prese | Double socket | Prise de courant double | Doble enchufe
— ﬁ
scece . . e Artikelnummer | Codice | Materialien | Materiali |
|<—>| o o . l 3 9 Article number | Numéro d'article | Material | Matériaux | €
XX YT . : E— ) Cédigo Materiales
500 1 MIRR3-0500A 1.274
1 MIRR3-0600A 1.333
600
2 MIRR3-0600-2A 1.472
700 2 MIRR3-0700A 1.531
800 2 MIRR3-0800A 1.590
Q00 2 MIRR3-0900A 1.649
1000 2 MIRR3-TOO0A 1.708
700 160 PGI - PG2
2 MIRR3-1200A 1.826
1200
3 MIRR3-1200-3A 1965
1300 3 MIRR3-1300A 2.024
1400 3 MIRR3-1400A 2.083
1500 3 MIRR3-1500A 2115
1600 3 MIRR3-1600A 2.201
1800 3 MIRR3-1800A 2.391

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 012020 giiltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | vélida a partir 01.09.2020
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3. PLASQUA, MIRR 2 + MIRR 3 - Optionen | Optionals | Options | Options | Opciénes

Spiegel & Spiegelschrénke | Specchi & armadi a specchio | Mirrors & Mirror cabinets | Miroirs & armoires  miroirs | Espejos & camerino de espejo

Artikelnummer |

ST - - dlbn Codice | Article
3.1 Zusatzliches LED | LED extra | LED extra | LED additionnel | LED adicional number | lNuméro €
mm d'article | Cédigo
—-—
bis 1000 LED-M1-1000 255
Z.B. als Downlight, inkl. Trafo, Einfrasung in M&belteil und
Montage | Ad es. come downlight, incluso il trasformatore,
la fresatura nella parte del mobile e il montaggio |
Do E.g. as downlight, incl. fransformer, mw»ng in {umnuire part bis 1500 LED-M1-1500 200
and assembly | Par ex. comme downlight, y compris le
transformateur, le fraisage dans la partie de meubles et
I'assemblée | P.e. como downlight, incluye transformador,
fresado en partes de muebles y montaje
bis 2000 LED-M1-2000 330

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 01-2020 giiltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | vélida a partir 01.09.2020

SPIEGEL & SPIEGELSCHRANKE
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Spiegel & Spiegelschrénke | Specchi & armadi a specchio | Mirrors & Mirror cabinets | Miroirs & armoires miroirs | Espejos & camerino de espejo

4. Scala 1

4.1 Allgemeine Merkmale| Caratteristiche generali |
General Characteristics | Caractéristiques générales | Caracteristicas generales

° 3000 Kelvin

e Spiegelschrank mit LED und Fach | Armadio a specchio con LED e ripiano | Mirror cabinet with
LED and shelf | Armoire mirroir avec LED et compartiment | Armario con espejo con LED y repisa

° 1900 - 4000 Kelvin

Option | Optional | LED mit Dimmer + tunable white | LED con regolatore d'intensita + tunable white | LED with dimmer +
Option | Option | Opcién tunable white | LED avec gradateur + tunable white | LED con regulador de intensidad + tunable white € 210

e Zusdtzliches LED im Fach | LED aggiuntivo nello scomparto | Addifional LED in compartment |
LED additionnelle dans le compartiment | LED adicional en el compartimento € 170

akd T ' ' T
= = ol o T,
@ - i - _HHH @ = o B IEI h’“x\_\_\_ IEI _‘__.--""
- = iy __,.-" “""-\-\.\_\_ B . __.-"'-.
3 = 1 - 2 e e
e e .. ia - " -
T, ol - - i T
", = T, - -~ e
L i e, - - e,
=1 Steckdose | 1 presa | 1 socket | 1 prise | 1 enchufe
— ﬁ

slelelele . . e Artikelnummer | Codice | Arficle Materialien | Materiali |
|4—>| g C S l 3 % number | Numéro d'artice | Material | Matériaux | €
cecoe S 5 — ) Cédigo Materiales

650 1 SCA-SPSI1 1.210

700 2 SCA-SPS1-/ 1.350

800 2 SCA-SPS1-8 1.450

Q00 750 150 2 SCA-SPS1-9 PGI, PG2, PG3 1.520

2 SCA-SPSI1-10 1.630
1000
3 SCA-SPST-10-3 1.710
1200 3 SCA-SPS1-12 1.750

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 012020 giiltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | vélida a partir 01.09.2020



Spiegel & Spiegelschrénke | Specchi & armadi a specchio | Mirrors & Mirror cabinets | Miroirs & armoires  miroirs | Espejos & camerino de espejo

5. Scala 2

5.1 Allgemeine Merkmale| Caratteristiche generali |
General Characteristics | Caractéristiques générales | Caracteristicas generales

. 3000 Kelvin

e Spiegelschrank mit LED | Armadio a specchio con LED | Mirror cabinet with LED |
Armoire mirroir avec LED | Armario con espejo con LED

° 1900 - 4000 Kelvin

Option | Optional |
Option | Option | Opcion

LED mit Dimmer + tunable white | LED con regolatore d'intensita + tunable white | LED with dimmer +
tunable white | LED avec gradateur + tunable white | LED con regulador de intensidad + funable white € 210

SPIEGEL & SPIEGELSCHRANKE

(35 T ! G i s
|
i k
=] T,
] — _ 5] _ - B[~ . ]
-~ '“\.%) - |~
k . 4 -
B -~ ¥ - -
L =) ' | Ao = —d
=1 Steckdose | 1 presa | 1 socket | 1 prise | 1 enchufe

sjelelels . . o p e Artikelnummer | Codice | Aricle Materialien | Materiali |
|4—>| g C S l 3 9 number | Numéro darticle | Material | Matériaux | €
cecoe S 5 — ] Cédigo Materiales

650 1 SCA-SPS2 1.210

700 2 SCA-SPS2-7 1.350

800 2 SCA-SPS2-8 1.450

Q00 750 150 2 SCA-SPS2-9 PGI, PG2, PG3 1.520

2 SCA-SPS2-10 1.630
1000
3 SCA-SPS2-10-3 1.710
1200 3 SCA-SPS2-12 1.750

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 01-2020 giiltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | vélida a partir 01.09.2020
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domovari R

DUSCHWANNEN & WANDPLATTEN | PIATTI DOCCIA & PANNELLI |
SHOWER TRAYS & WALL PANELS | BACS A DOUCHE &
PANNEAUX MURAUX | PLATOS DE DUCHA & PANELES

DUSCHWANNEN
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Duschwannen & Wandplatten | Piatti doccia & Pannelli | Shower trays & Wall Panels | Bacs & douche & panneaux muraux | Platos de ducha & paneles

|. MATERIALIEN | MATERIALI |
MATERIALS | MATERIAUX | MATERIALES

NR. 101
UNI WEISS
BIANCO
MINERAL MATT WHITE
BLANC
BLANCO
RAL 9010 RAL9016
QfL‘NCVéE'ifP‘N o REINWVEISS VERKEHRSWEISS
SHINE ALPINE WHITE BIANCO PURO BIANCO TRAFFICO
BLANC ALPIN PURE WHITE TRAFFICWHITE
BLANCO ALPING BLANC PUR BLANC SIGINAUSATION
BLANCO PURO BLANCO TRAFICO

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 012020 giiltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | vélida a partir 01.09.2020




Duschwannen & Wandplatten | Piatti doccia & Pannelli | Shower trays & Wall Panels | Bacs a douche & panneaux muraux | Platos de ducha & paneles

l. DUSCHWANNEN | PIATTI DOCCIA | SHOWER TRAYS | BACS A DOUCHE | PLATOS DE DUCHA

Ablaufbohrung nach DIN EN 251 & 90 mm | Scarico a norma DIN EN 251 & 90 mm |

Drain hole according to DIN EN 251 @& 90 mm | Ecoulement conformément @ DIN EN 251 @ 90 mm | Desagiie segin DIN EN 251 & 90

Artikelnummer | Codice | o "
>l |« . . Materialien | Materiali |
1. BlOCk—l QUGd ro Amd,e n.umber |,Numero Material | Matériaux | Materiales <
o darticle | Cédigo
D885-1 MINERAL MATT
= 900
B= 900
He 35 724
h= 26
D885-1S SHINE
D885 MINERAL MATT
= 1000
B= 1000
H= 35 809
h= 26
D885-S SHINE
2. Block-l Square
D885-19 MINERAL MATT
= Q00
B= 800 705
H= 35
D885-19S SHINE
D885-6 MINERAL MATT
= 1000
B= 900 782
H= 35
D885-6S SHINE
D885-5 MINERAL MATT
= 1100
B= 800 782
H= 35
D885-55 SHINE
D885/ MINERAL MATT
= 1200
B= 800 810
H= 35
D885-7S SHINE
1_'l D885-3 MINERAL MATT
i = 1200
B= 900 851
H= 35
D885-3S SHINE
D885-4 MINERAL MATT
= 1200
B= 1000 on
H= 35
D885-4S SHINE

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 01-2020 giiltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | vélida a partir 01.09.2020
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Duschwannen & Wandplatten | Piatti doccia & Pannelli | Shower trays & Wall Panels | Bacs & douche & panneaux muraux | Platos de ducha & paneles

Artikelnummer | Codice |

>« ) ) Materialien | Materiali |
3. BIOCk‘” SqUO re Amizgg\lbfélégégero Material | Matériaux | Materiales <
mm
l= 1300 D885-8 MINERAL MATT
B= 900 926
H= 35 D885-85 SHINE
= 1300 D885-9 MINERAL MATT
B= 1000 Q%7
H= 35 D885-9S SHINE
l= 1400 D885-10 MINERAL MATT
B= 900 071
H=35 D885-10S SHINE
l= 1400 D885-11 MINERAL MATT
B= 1000 1.051
1 H=35 D885-11S SHINE
= 1500 D885-12 MINERAL MATT
B= 900 1.024
H= 35 D885-125 SHINE
l= 1500 D885-13 MINERAL MATT
B= 1000 1.104
H= 35 D885-13S SHINE
l= 1600 D885-14 MINERAL MATT
B= 800 Q79
H=35 D885-145 SHINE
l= 1600 D885-15 MINERAL MATT
B= 900 1.068
H=35 D885155 SHINE
= 1700 D885-17 MINERAL MATT
B= 800 1032
H= 35 D885-175 SHINE
= 1700 D885-18 MINERAL MATT
B= 900 1121
H=35 D885-18S SHINE
4. Square
LB= ]80(?00 D870 MINERAL MATT
" 50 729
D870-1S SHINE
E= 1 C?OO(? D8702 MINERAL MATT
> H= 50 a4
D870-25 SHINE
l= ggg D870 MINERAL MATT
- B=
S e 50 782
) D870-S SHINE
[= 1200 D863 MINERAL MATT
B= 900 810
H= 50
D863-S SHINE

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 012020 giiltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | vélida a partir 01.09.2020
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Duschwannen & Wandplatten | Piatti doccia & Pannelli | Shower trays & Wall Panels | Bacs a douche & panneaux muraux | Platos de ducha & paneles

Artikelnummer | Codice | - _
> < ) , Materialien | Materiali |
] . QUGdrO erhc.\e‘ numb/ecrl.l Nuiiio Material | Matériaux | Materiales .
o article | Codigo
=800 D859 MINERAL MATT
B= 800
H= 50 725
- D859-S SHINE
- =900 D854 MINERAL MATT
B= 900
He 50 745
A D854-S SHINE
= 1000 D854-1 MINERAL MATT
B= 1000 810
H= 50
D854-1S SHINE

ll. ZUBEHOR DUSCHWANNEN | ACCESSORI PIATTI DOCCIA |

SHOWVER TRAY ACCESSORIES | ACCESSOIRES POUR RECEVEURS DE DOUCHE | COMPLEMENTOS

PARA PLATOS DE DUCHA

Avrfikelnummer |
L A sestvtrg | Do | el | e :
. gliss Description | Description | Descripcion ey — onidad
cédigo
Anti-Rutsch-Beschichtung in Duschwannenfarbe | Rivestimento antiscivolo dello stesso )
colore del piatto doccia | BEAR STUCK | PEZZO | 144
Anti-slip coating in color of the shower fray | Revétement anti-dérapant en couleur du receveur PIECE | PIECE | PIEZA
de douche | Revestimienfo antideslizante en color del plato de ducha
2. Base
DuschwannenfuB verstellbar 90-120 mm | Piedini regolabili per piatti doccia 90-120 mm |
Shower tray footing; adjustable 90-120 mm | Pied de receveur de douche; .
Réglable 90-120 mm | Soporte ajustable 90-120 mm 2700 STUCK | PEZZO | o4
PIECE | PIECE | PIEZA
Bendtigt werden ca. 5 Stiick/m? | sono necessari ca 5 pz./m? |
Requirement approx. 5 Piece/m? | env. 5 pieds/m? | 5 unidades/m?
Materialien | Materiali |
i Material | Matériaux
3. Viega Tempoplex 6961 Materal | |
CHROM | CROMO |
EK492 CHROME | CHROME | 100
CROMO
Duschwannenablauf | sifone per piatto
doccia |
shower fray drain | écoulement de receveur
de douche | Desagiie para plato de ducha
BESCHICHTET | RIVESTITO |
EKA92-BE COATED | ENDUIT | 175
REVESTIDO
CHROM | CROMO |
TP-PLUS CHROME | CHROME | 131
) ) CROMO
Duschwannenablauf | sifone per piatto
doccia |
shower fray drain | écoulement de receveur
de douche | Desagiie para plafo de ducha
BESCHICHTET | RIVESTITO |
TP-PLUS-BE COATED | ENDUIT | 205

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 01-2020 giiltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | vélida a partir 01.09.2020

REVESTIDO

DUSCHWANNEN
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Duschwannen & Wandplatten | Piatti doccia & Pannelli | Shower trays & Wall Panels | Bacs & douche & panneaux muraux | Platos de ducha & paneles

IV. WANDPLATTEN | PANNELLI |

WALL PANELS | PANNEAUX MURAUX | PANELES

1. Wandplatten | Pannelli |

Artikelnummer | Codice |

I Article number | Numéro Moferiglien l queriali | ) €/ m2
Wall Panels | Panneaux muraux | Paneles o doricle | Codigo fesslfieseitemse
MINERAL MATT
max. 2500 x 1300 mm 8 D490-G2N MINERAL MATT 372
2. Fach | Scomparto | Compartment | Compartiment | Casilla €/ pee
L
&
1
¥ g FAO1D MINERAL MATT 330
2.1 LED in Fach | LED nello scomparto |
LED in compartment | LED dans compartiment | LED en casilla
passend | adatto |
3000 Kelvin customized | LED-300 260
ajusté | ajustado
3. Formfrasung | Fresatura | Milling | Fraisage | Fresado
Plattengréfe |
Dimensioni lastre |
inkl. bearbeiteter Kanten | incl. bordi lavorati | Panel size | €/
incl. processed edges | incl. bords fraités | incl. cantos labrados Taille de la pee
panneau | famaiio
de panel
¥ <
00 e 7653 60
<
0.5 m? 7663 82
? m2 D297 106
z.B. als Wandplatte hinter dem WC | Ad esempio,
come pannelli dietro il gabinetto |
For example, as a wall panel behind the toilet | Par 2 . D297 140
exemple, comme une plaque murale derriére les toilettes | I'm
Por ejemplo, como un panel de pared detrds del inodoro
4. Bohrungen | Fori | Drilling | Forages | Perforaciones
-4 D305 58

Stiick | Pezzi | Pieces | Pigces | Unidades

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 012020 giiltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | vélida a partir 01.09.2020




domovari R

BADEWANNEN | VASCHE |
BATHTUBS | BAIGNOIRES | BANERAS

BADEWANNEN



82

Badewannen | Vasche | Bathtubs | Baignoires | Bafieras

|. MATERIALIEN | MATERIALI |
MATERIALS | MATERIAUX | MATERIALES

NR. 101
UNIWESS
BIANCO
MINERAL MATT WHITE
BLANC
BLANCO
RAL 9010 RALSOIS
’EI?IIiILINCVéEliLSPIN 5 REINWVEISS VERKEHRSWEISS
SHINE e BIANCO PURO BIANCO TRAFFICO
A PURE WHITE TRAFFIC WHITE
AN BLANIC PUR BLANC SGINAISATION
BLANCO PURO BLANCO TRAFICO

Auf Anfrage | su
richiesta | on request |
sur demande | sobre

SHINE | SHINE MATT

pedido
RAL 9010 RAL9016
. glill\lNC\gElstHNO REINWVEISS VERKEHRSWVEISS
GFK GLANZEND | VETRORESINA LUCIDA | ALPINE WHITE BIANCO PURO BIANCO TRAFFICO
GRP GLOSSY | PRFV BRILLANTE | PRFV BRILLANTEE BLANC ALPIN PURE WHITE TRAFFIC WHITE
BLANCO ALPINO BLANC PUR BLANC SCNAUSATION
BLANCO PURO BLANCO TRAFICO

Auf Anfrage | su
richiesta | on request |
sur demande | sobre

GFK GLANZEND | VETRORESINA LUCIDA |
GRP GLOSSY | PRFV BRILLANTE | PRFV BRILLANTEE

pedido
RAL 9010 RALOOT6
erlxlchéElitsto REINVVEISS VERKEHRSWEISS
GFK MATT | VETRORESINA OPACA | e BIANCO PURO BIANCO TRAFFICO
GRP MATTE | PRFV MAT | PRFV OPACO BLANC ALPIN PURE VWHITE TRAFFIC WHITE
AN (NN BLANC PUR BLANC SGINAISATION
BLANCO PURO BLANCO TRAFICO

Auf Anfrage | su
richiesta | on request |
sur demande | sobre

pedido

GFK MATT | VETRORESINA OPACA |
GRP MATTE | PRFV MAT | PRFV OPACO

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 012020 giiltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | vélida a partir 01.09.2020




Badewannen | Vasche | Bathtubs | Baignoires | Bafieras

Il. FREISTEHENDE BADEWANNEN INKL. ABLAUF | VASCHE FREESTANDING INCL. SCARICO |
FREESTANDING TUBS INCL. DRAIN | BAIGNOIRE A POSER INCL. VIDAGE |
BANERA FREESTANDING INCL. DESAGUE

Artikelnummer | Codice | o o
>« ) . Materialien | Materiali |
1. AfGIG nta jr; Ig!gglin(]:b(’)e(;igo’\]umero Material | Matériaux | Materiales =
mm
CCo12 MINERAL MATT
[= 1680
i B= 750 4900
H= 450
\ . CCO12-S SHINE
Ohne Uberlauf | senza troppopieno | without overflow | sans
trop-plein | sin desbordamiento
2. Borea
BORBW-D MINERAL MATT
= 1750
. B= 920 4.200
H= 560
J BORBWS SHINE
3. Calana
F - CALBW-D MINERAL MATT
—— = 1720
! B= 895 4.200
H= 555
CALBW-S SHINE
i,
4. Epona
2 .
{' . . 7692 MINERAL MATT
| = 1830
B= 1160 6.500
H= 520
¥
7692-S SHINE

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 01-2020 giiltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | vélida a partir 01.09.2020

BADEWANNEN
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Badewannen | Vasche | Bathtubs | Baignoires | Bafieras

Artikelnummer | Codice | ol ot
o o >« } , Materialien | Materiali |
5- EponG'Mlnl Almc!e numb’erl| Nue Material | Matériaux | Materiales =
o d'arficle | Cédigo
- 7847 MINERAL MATT
= 1740
B= 990 6.500
1 H= 500
7847-S SHINE
6. Epona soft
7692-50O MINERAL MATT
1 = 1830
B= 1160 6.500
1 H= 520
7692-5S0OS SHINE
7. Epona-Mini soft
784750 MINERAL MATT
1 = 1740
B= 990 6.500
W H= 500
7847-50S SHINE
8. Vela
Design: Karim Rashid
4 -
{ i 5
7852 MINERAL MATT
5 =| !
L ':. = 2100
B=874
| H2 = 1000 6.500
Hi= 750
H =550
7852-S SHINE
Ohne Uberlauf | senza troppopieno |
without overflow | sans trop-plein | sin desbordamiento

84

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 012020 giiltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | vélida a partir 01.09.2020



Badewannen | Vasche | Bathtubs | Baignoires | Bafieras

Artikelnummer | Codice | o .
2 o —->||< } , Materialien | Materiali |
9. veld'M”“ Qzﬁ!ilgﬁmcbscriigglumero Material | Matériaux | Materiales .
mm
L
i Lt £
. = 78521 MINERAL MATT
1 - 1840
. B= 850 4.800
1 H= 530
78521-S SHINE
Ohne Uberlauf | senza troppopieno |
without overflow | sans trop-plein | sin desbordamiento
Il ZUBEHOR FREISTEHENDE BADEWANNEN | ACCESSORI VASCHE FREESTANDING |
FITTINGS FREESTANDING TUBS | ACCESSOIRES BAIGNOIRE A POSER |
ACCESORIOS BANERA FREESTANDING
Artikelnummer |
Beschreibung | Descrizione | Slle Codice | Materialien | Materiali |
1. Adq pf 1 Descnplg:zc‘rigceif’)cr:lphon | QT;IZSUEE;LL | Material | Matériaux | Materiales e
mm Cédigo
Wandadapter, fugenlos
angepasst, angeklebt an
Wanne.Méglich fir alle
freistehenden Badewannen
| Adattatore a muro,
( ? senza fughe incollato alla
Vasca, per tutte le vasche
freestanding | L max 400
= Wall adapter, seamless B max 200 77124 MINERAL MATT 937
adjusted, for all freestanding H max 600
bathtubs | I'adaptateur
mural, ajusté sans joints,
pour toutes les baignoires &
poser | Adaptador de pared,
adaptado sin juntas, pegado a
la bafiera. Apto para todas las
baferas freestanding

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 01-2020 giiltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | vélida a partir 01.09.2020
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Badewannen | Vasche | Bathtubs | Baignoires | Bafieras

IV. EINBAUWANNEN | VASCHE DA INCASSO | ) )
BUILTIN BATHTUBS | BAIGNOIRE A ENCASTRER | BANERAS MODULO

/! 4

ket ] L | B

1. Cocoon mit Scheibe | con lastra Avtikelnummer |
9 . >« Codéce || Al Materialien | Materiali | €
di vetro | with g'OSS pone| | avec el Material | Matériaux | Materiales
) L Numéro d'article |
vitre | con vidrio mm Codiu
GFK GLANZEND | VETRORESINA
LUCIDA |
) 330.01591 GRP GLOSSY | PRFV BRILLANTE | PRFV 4472
ol ol _ BRILLANTE
]'— b - f /.-"'.
. T ~ | &
. L/ 7 1= 1880
B= 990
Hi= 475
|
i ) GFK MATT | VETRORESINA OPACA |
; ' 330.01591CGM GRP MATTE | PRFV MAT | PREV OPACO | 472
2. Cocoon
GFK GLANZEND | VETRORESINA
LUCIDA |
33001691 GRP GLOSSY | PRFV BRILANTE | PRFV
\ BRILLANTE
3 #
e = 1880
B= 990 3.488
Hi= 475
7 GFK MATT | VETRORESINA OPACA |
: : 33001691CM GRP MATTE | PRFV MAT | PRFV OPACO

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 012020 giltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | vélida a partir 01.09.2020




Badewannen | Vasche | Bathtubs | Baignoires | Bafieras

Artikelnummer |
Codice | Article g .
. >« Materialien | Materiali |
3. DeerGt &Tr:;ro‘d'orﬁde ‘ Material | Matériaux | Materiales 2
mm Cédigo
GFK GLANZEND | VETRORESINA
LUCIDA |
330.01890 GRP GLOSSY | PRFV BRILANTE | PRFV
BRILLANTE
7 - 1886
- g B= 990 3.100
Hi= 460
_ GFK MATT | VETRORESINA OPACA |
330.01890:CM GRP MATTE | PRFV MAT | PREV OPACO
4. Dialog mit Scheibe | con lastra di vetro | with glass panel | avec vitre | con vidrio
GFK GLANZEND | VETRORESINA
LUCIDA |
330.01630 GRP GLOSSY | PRFV BRILANTE | PRV
BRILLANTE
: F = 2035
. B= 1340 5373
Hi= 460
_Ll—\ _/_ 7 GFK MATT | VETRORESINA OPACA |
3001e306M GRP MATTE | PRFV MAT | PRFV OPACO
5. Dialog
GFK GLANZEND | VETRORESINA
LUCIDA |
33001620 GRP GLOSSY | PRFV BRILANTE | PRFV
BRILLANTE
= 2055
— B= 1360 4.221
Hi= 460
—LL| / _ GFK MATT | VETRORESINA OPACA |
1 330.01620GM GRP MATTE | PRFV MAT | PREV OPACO

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 01-2020 giiltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | vélida a partir 01.09.2020
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Badewannen | Vasche | Bathtubs | Baignoires | Bafieras

Artikelnummer |
Codice | Article

(e >« Materialien | Materiali |
6. M|n|'D|Glog numbzer ‘ o Material | Matériaux | Materiales 2
Numéro d'article |
mm PR
Cédigo
GFK GLANZEND | VETRORESINA
LUCIDA |
330.01640 GRP GLOSSY | PRFV BRILLANITE | PRFV
BRILLANTE
= 1900
—— B= 1250 3.880
Hi= 460
~|_L‘ /— _ GFK MATT | VETRORESINA OPACA |
, 330.01640GM GRP MATTE | PRFV MAT | PRFV OPACO
7. Side by side
- GFK GLANZEND | VETRORESINA
r LUCIDA |
33001320 GRP GLOSSY | PRFV BRILLANTE | PRFV
# BRILLANTE
1= 1780
K B= 1300 3.760
= Hi= 550
7 GFK MATT | VETRORESINA OPACA |
330.01320M GRP MATTE | PRFV MAT | PREV OPACO
-
KUNSTLEDER WEISS | SIMILPELLE
Nackenrolle | Poggiatesta | Headrest | Coussin = 1100 NARS BIANCA | SYNTHETIC [EATHER 555
pour la nugue | Cojin rodillo para la nuca - WHITE | CUIR SYNTHETIQUE BLANC |
CUERO SINTETICO BLANCO
8. Vis-a-vis
GFK GLANZEND | VETRORESINA
LUCIDA |
330.0230 GRP GLOSSY | PRFV BRILLANTTE | PRFV
BRILLANTE
. :
\\/ = 1895
B= 1095 3739
Hi= 455
- : - GFK MATT | VETRORESINA OPACA |

GRP MATTE | PRFV MAT | PRFV OPACO

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 012020 giiltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | vélida a partir 01.09.2020




V. ZUBEHOR BADEWANNEN; AB-, UBER- UND EINLAUFE |
ACCESSORI VASCHE; INGRESSI ACQUA, TROPPOPIENI E SCARICHI |

Equipment for bathtubs; flows, drains and overflows | Outil accessoire pour baignoires;
entrées eau, vidages et troppleins | Equipamiento para baferas; desagues, rebosaderos v entradas de agua

Badewannen | Vasche | Bathtubs | Baignoires | Bafieras

Artikelnummer |

ool || Desardens | Codice | Article Materialien | Materiali |
1. ClOU Description | Description | Descripcién numb?r| hrre MO'eUO‘ et | €
Numéro d'arficle | Materiales
Codigo
o |
= CHROM | CROMO |
EK 1126 CHROME | CHROME | 188
CROMO
| .. . EDELSTAHL-OPTIK |
3 _I/f\b- und .Uberlauf |n.k|. FIexsrchouf(l:h l'b'| | EFFETTO ACCIAIO INOX
roppopieno e scarico con tubo flessibile || STAINIESS STEEL LOOK
drain and overflow incl. flexible hose | vidage EK 1127 241
1 et frop-plein incl. tuyau flexible | Desagie y | ASPECT ACIER INOX
rebosadero incl.manguera flexible | ACABADO ACERO
— ‘mang INOXIDABLE (SIMILAR)
L E
| d BESCHICHTET | RIVESTITO |
B EK 1126-BE COATED | ENDUIT | 241
REVESTIDO
CHROM | CROMO |
EK 1294 CHROME | CHROME | 47
CROMO
EDELSTAHL-OPTIK |
Abdeckung (Ersatz) | Copertura (di ricambio) | EFFETTO ACCIAIO INOX
Cover (spare parf] | Couvercle (rechange) | EK 1295 | STAINLESS STEEL LOOK 65
Cubierta (repuesto) | ASPECT ACIER INOX
' P | ACABADO ACERO
INOXIDABLE (SIMILAR)
BESCHICHTET | RIVESTITO |
EK 1294-BE COATED | ENDUIT | 10
REVESTIDO
2. Multiplex Visign M5
CHROM | CROMO |
EK 412 CHROME | CHROME | 192
CROMO
Multiplex -flache Ausfihrung 33 mm,
Funktionseinheit inkl. Abdeckung | Colonna
automatica Multiplex versione a basso
spessore 33 mm, unitd funzionale con EDELSTAHL | ACCIAIO
copertura | 1o INOX |
Muliplex flat version 33 mm, functional unit HCAIZES STAINLESS STEEL | ACER | 257
with cover | Multiplex design plat 33 mm, unité INOX | ACERO INOXIDABLE
fonctionnelle avec couvercle | Multiplex disefio
plano 33 mm, unidad de funcionamiento incl.
fapon de valvula
BESCHICHTET | RIVESTITO |
EK 412-BE COATED | ENDUIT | 339

REVESTIDO

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 01-2020 giiltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | vélida a partir 01.09.2020

BADEWANNEN
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Badewannen | Vasche | Bathtubs | Baignoires | Bafieras

Artikelnummer |

de MINERAL MATT

REVESTIDO

Roediiaig || Becaikon | Codice | Article Materialien | Materiali |
3‘ MUlhpleX TRlO MTS Description | Description | Descripcion Emb:sr ‘d' ’ /\/\cﬁeriol | et €
uméro darticle | Materiales
Cédigo
Ab-, Uber- und Einlauf | Ingressi acqua,
troppopieno e scarico | Flow, drain and
overflow | Enfrée d'eau, vidage et trop-plein | CHROM | CROMO |
Desaglie, rebosadero y entrada de agua Fe 410 g?g%/\/\g | CHROME | 237
Multiplex TRIO - flache Ausfihrung 33
mm. Funktionseinheit inkl. Abdeckung, inkl.
Anschlussset | Colonna automatica Multiplex
Trio versione a basso spessore 33 mm.
Unita funzionale con copertura, incl. set di ﬁ\?g')?TlAHL | ACCIAIO
i i i EK-410-ES 854
o Boctone i i sov,commacion STANLSS STEL | A0
included | Multiplex Trio design plat 33 mm. Unité
fonctionnelle avec couvercle, jeu de raccord inclus
| Muliiplex Trio disefio plano 33 mm. Unidad de
funcionamiento incl. tapédn de vélvula, incl. kit de
instalacion
i .. BESCHICHTET | RIVESTITO |
stser.e|n|o(l;f |eri:o|gt dl{rch den Uberlauf | EK 410-BF COATED | ENDUIT | 904
Erogcmone a 1roppop|eno | ) ) REVESTIDO
Water flow through the overflow | Enfrée d'eau sur
le trop-plein | Enfrada de agua por rebosadero
Ab-, Uber- und Einlauf | Ingressi acqua,
troppopieno e scarico | Flow, drain and overflow
| Entrée d'eau, vidage et trop-plein | Desagge, CHROM | CROMO |
rebosadero y entrada de agua EK 407 CHROME | CHROME | 802
Funkfionseinheit inkl. Abdeckung, inkl. CROMO
Anschlussset | Unita funzionale con copertura,
incl. set di collegamento |
Functional unit with cover, connection set included |
Unité fonctionnelle avec couvercle, jeu de raccord
inclus | Unidad de funcionamiento incl. topdn de
vélvula, incl. kit de instalacién ) BESCHICHTET | RIVESTITO |
Wassereinlauf erfolgt durch den Uberlauf | EK 407BE COATED | ENDUIT | 942
Erogazione dal troppopieno | Water flow REVESTIDO
through the overflow | Entrée d'eau sur le trop-plein
| Entrada de agua por rebosadero
. . _ CHROM | CROMO |
Ab- und Uberlauf | Troppopieno e scarico | EK550 CHROME | CHROME | 208
Drain and overflow| Vidage et trop-plein | CROMO
Desaglie y rebosadero
EDELSTAHL | ACCIAIO
Schlitziberlauf in GFK Wanne, inkl. Click EKO60 INOX | 250
Verschluss| Troppo pieno a fessura per STAINLESS STEEL | ACIER
vasche in vetroresing, incl. chiusura-click | INOX | ACERO INOXIDABLE
Slot overflow for bathtubs in GRP, incl. click-
close cover | Trop-plein oblong pour baignoire
de PRFV, incl. Fermeture clic-clac | Rebosadero BESCHICHTET | RIVESTITO |
para Bafieras PRFV, incl. tapén de valvula click EK550-BF COATED | ENDUIT | 268
REVESTIDO
6. Click
Click Verschluss Abdeckung (Ersatz) | CHROM | CROMO |
Chiusura Click Copertura (di ricambio) | 2699 CHROME | CHROME | 80
Click-close cover, cover (spare par] | Fermeture CROMO
clic-clac, couvercle [rechange) | Tapén de EDELSTAHLOPTIK | EFFETTO
valvula, cubierta (repuesto) ACCIAIO INOX | STAINLESS
7828 STEELLOOK | ASPECT ACIER | 95
' Fir MINERAL MATT Badewannen |Per INOX | ACABADO ACERO
vasche MINERAL MATT | INOXIDABLE [SIMILAR)
baignoires en MINERAL MATT | Para bafieras 7600-BE COATED | ENDUIT | 137

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 012020 giiltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | vélida a partir 01.09.2020




domovari R

AUFSATZBECKEN & SAULEN |
LAVABI SOPRAPIANO & LAVABI FREESTANDING |
COUNTERTOP BASINS & COLUMNS |
LAVABOS A POSER & LAVABOS FREESTANDING |
LAVABOS DE APOYO & LAVABOS FREESTANDING

AUFSATZBECKEN & SAULEN



Materialien | Materiali | Materials | Materiaux | Materiales

|. MATERIALIEN | MATERIALI |
MATERIALS | MATERIAUX | MATERIALES

NR. 101
UNIVWHSS
BIANCO
MINERAL MATT WHITE
BLANC
BLANCO
" : L ]
% &3
MINERAL MATT TERRAZZO ¢ - NUR OVALR
P o U
RAL9016
VERKEHRSWVEISS
BIANCO TRAFFICO
SHINE 9016 TRAFFIC WHITE
BIANC S\GNAJJSAHON
BLANCO TRAFICO
SHINE + 130€
NR. 66 NR. 67
:(v)grsgﬂm PETROLBLAU
ROGHACC ROSS BLU DI PETROLEO
WINE RED PETROLEUM BLUE
ROUGE DE VINE BLEU PETROL
ROJO VINO AZUL PETROLEO
GLANZEND LACKIERT | LACCATO LUCIDO |
SHINY LACQUERED | LAQUES BRILLANT | LACADO NUR WALIPAPER, WALLPAPER?
BRILLANTE

Il.  ALLGEMEINE MERKMALE| CARATTERISTICHE GENERALI | ,
GENERAL CHARACTERISTICS | CARACTERISTIQUES GENERALES | CARACTERISTICAS GENERALES

Standard | Standard | e Ohne Uberlauf | senza troppopieno |
Standard [Standard | Estandar without overflow | sans trop-plein | sin desbordamiento

Option | Optional |
Option | Option | Opcién

Auf Anfrage | Su richiesta |
On request | Sur demande | Sobre pedido

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 012020 gilltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | valida a partir 01.09.2020
92



Aufsatzbecken | Lavabi soprapiano | Countertop basins | Lavabos & poser | Lavabos de apoyo

Il. AUFSATZBECKEN | LAVABI SOPRAPIANO |

COUNTERTOP BASINS | LAVABOS A POSER | LAVABOS DE APOYO

Artikelnummer | Codice |

. >« i ) Materialien | Materiali |
] . A9|C1|O ﬁgg!zgjrr&b;éigol\lumero Material | Matériaux | Materiales €
mm
(” \g 7821 MINERAL MATT
PRt @ 405
H= 260 660
7821-S SHINE Q016
1
1.1 Aglaia Semi
78211 MINERAL MATT
i @ 405
LY H= 260 680
h= 90
7821-1S SHINE @016
1.2 Aglaia Soft
7821-SO MINERAL MATT
@ 405
H= 260 680
i 7821505 SHINE 9016
1.3 Aglaia Soft-Semi
7821-1SO MINERAL MATT
@ 405
H= 260 680
h= 90
7821-1SOS SHINE Q016
1.4 Aglaia Grande
78212 MINERAL MATT
@ 495
H= 235 700
7821-2S SHINE Q016
78212H MINERAL MATT
@ 495
H= 235 720
| h= 90
7821-2HS SHINE @016

AUFSATZBECKEN & SAULEN

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 01-2020 giiltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | vélida a partir 01.09.2020

O
w
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Aufsatzbecken | Lavabi soprapiano | Counterfop basins | Lavabos & poser | Llavabos de apoyo

Artikelnummer | Codice |

. >« . p Materialien | Materiali |
1.6 Ag'OlO Grande Soft Qﬂgigggu‘n&kﬁ;igsumem Material | Matériaux | Materiales €
mm
7821250 MINERAL MATT
720
e 78212505 SHINE 9016
i
7821-2SOVG VETROGHIACCIO 920
1.7 Aglaia Grande Soft-Semi
7821-2HSO MINERAL MATT
@ 495
H= 235 720
h= 90
7821-2HSOS SHINE 9016
2. Clock
SOV/833-MM MINERAL MATT
@ 420
h 4 H=135 400
SOV/833-S SHINE @016
3. Colar
= 600
. B= 370 COLO1 MINERAL MATT 545
L H= 120
4. Curve ll
# . 7795-3 MINERAL MATT
=535
. B=415 560
H= 135
)
7795-3S SHINE @016

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 012020 gilltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | valida a partir 01.09.2020




Aufsatzbecken | Lavabi soprapiano | Countertfop basins | Lavabos & poser | Llavabos de apoyo

Artikelnummer | Codice |

> |« X p Materiali Materiali
4.1 Curve Il Soft Avrticle number | Numéro Mg;g I\epAtLTérigui”f/\I/\(Lterio\es €
darficle | Cédigo
mm
7795-350 MINERAL MATT
[= 535
i B=415 580
H= 135
7795-3S0OS SHINE @016
4.2 Curve Il Soft Semi
7795-3HSO MINERAL MATT
: 1= 535
. B=415
H= 140 980
\\__, h=
7795-3HSOS SHINE Q016
4.3 Curve |l Piccolo
= 77954 MINERAL MATT
. N 1= 535
B= 330 570
H= 140
7795-4S SHINE Q016
4.4 Curve |l Piccolo Soft
- 7795450 MINERAL MATT
= 535
= B= 330 550
H= 140
77954508 SHINE Q016
4.5 Curve Il Grande
? 77952 MINERAL MATT
=730
i ' B= 450 660
. ‘t_\ H= 155
¥ "-._\_\_\---
T— 279525 SHINE 9016

AUFSATZBECKEN & SAULEN

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 01-2020 giiltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | vélida a partir 01.09.2020

Nel
w



Aufsatzbecken | Lavabi soprapiano | Countertop basins | Lavabos & poser | Lavabos de apoyo

Artikelnummer | Codice |

>« ) p Materialien | Materiali |
4.6 Curve Il Grande Soft Qgi!i‘gjr?:éigsumero Material | Matériaux | Materiales €
mm
7795250 MINERAL MATT
=730
. B= 450 680
1 H= 155
7795250S SHINE Q016
4.7 Curve |l Grande Soft Semi
77952HSO MINERAL MATT
¥ =730
: B= 450
H= 155 680
\ "
' 77952HS0S SHINE 9016
5. Diana
D787 MINERAL MATT
( \ @ 390
by, H= 160 435
D787-S SHINE 9016
5.1 Diana Semi
D787-H MINERAL MATT
@ 390
H= 160 465
h= 90
D787-HS SHINE Q016
5.2 Diana Soft
D787-SO MINERAL MATT
@ 390
H= 170 405
D787-50S SHINE 9016

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 012020 gilltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | valida a partir 01.09.2020
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Aufsatzbecken | Lavabi soprapiano | Countertfop basins | Lavabos & poser | Llavabos de apoyo

Artikelnummer | Codice |

. . >« i p Materialien | Materiali |
5.3 Diana-Soft-Semi Qgigilgjrr&b:ééol\lumero Material | Matériaux | Materiales €
mm
D787-HSO MINERAL MATT
@ 390
i H= 170 465
h= 90
i
D787-HSOS SHINE @016
5.4 Diana Piccolo
D781 MINERAL MATT
( 1 j @ 290 x 150 420
D781-S SHINE @016
5.5 Diana Piccolo Semi
3 D781-H MINERAL MATT
= i @ 290
ol 440
! D781-HS SHINE @016
5.6 Diana Piccolo Soft
D781-SO MINERAL MATT
440
@ 290
H= 150 D781-5OS SHINE @016
D781-SOVG VETROGHIACCIO 680
5.7 Diana Piccolo Soft-Semi
_.'). D781-HSO MINERAL MATT
8 @ 290
H= 150 440
: h= 90
. D781-HSOS SHINE Q016

AUFSATZBECKEN & SAULEN

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 01-2020 giiltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | vélida a partir 01.09.2020
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Aufsatzbecken | Lavabi soprapiano | Countertop basins | Lavabos & poser | Lavabos de apoyo

Artikelnummer | Codice |

. ->| |« ; p Materialien | Materiali |
é’ EgerIO Qgi!i‘gjrrgséigsumero Material | Matériaux | Materiales €
mm
7820-1 MINERAL MATT
@450 x 110 580
s -_ ._.i'.l.
' \"‘_""/ 782013 SHINE 9016
6.1 Egeria Soft
7820-1SO MINERAL MATT
@ 450 x 95 600
:__J'/
7820-1S0OS SHINE 9016
7. Elos
=472
B= 320 ELO-01 MINERAL MATT 510
H= 118
8. Eosa Plan
EOSAPLD-MM MINERAL MATT
580
. } S:‘]%g EOSAPLS SHINE 9016
EOSAPLVG VETROGHIACCIO 780
8.1 Eosa Demi
EOSADEM-D-MM MINERAL MATT
)
@ 420
H= 450 780
EOSADEM-S SHINE 9016

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 012020 gilltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | valida a partir 01.09.2020




Aufsatzbecken | Lavabi soprapiano | Countertfop basins | Lavabos & poser | Llavabos de apoyo

Artikelnummer | Codice | o "
>« i p Materialien | Materiali |
Q. EpOﬂO Qg;gilgﬁ%bgéyg:lumem Material | Matériaux | Materiales €
mm
. D883 MINERAL MATT
. \ : l= 580
. B= 390 580
*\ > H= 145
1 D883 SHINE 9016
Mit Uberlauf | con troppopieno | with overflow | avec trop-plein | con desbordamiento
D883-U MINERAL MATT
= 580
: : B= 390 680
N 7 H= 165
D883-UsS SHINE @016
Q.1 Epona Semi
y D883-1 MINERAL MATT
= 580
o . E|== ?;jg 600
I h=90
D883-1S SHINE Q016
9.2 Epona Soft
D883-50 MINERAL MATT
620
= 580
. B= 390 D883-50S SHINE 9016
k H= 145
%, ° o - f !
! D883-SOVG VETROGHIACCIO 876
Mit Uberlauf | con troppopieno | with overflow | avec trop-plein | con desbordamiento
D883-USO MINERAL MATT
= 580
\ B= 390 720
- H= 165
\*"/’ D883USOS SHINE 9016

AUFSATZBECKEN & SAULEN

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 01-2020 giiltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | vélida a partir 01.09.2020
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Aufsatzbecken | Lavabi soprapiano | Countertop basins | Lavabos & poser | Lavabos de apoyo

Artikelnummer | Codice |

. >« . p Materialien | Materiali |
Q.3 EponO Soft Semi ﬁgﬁ!ggjngéeéig?umero Material | Matériaux | Materiales €
mm
i = D883-1SO MINERAL MATT
= 580
a B= 390
— R H= 145 o
1 h= 90
D883-1SOS SHINE Q016
9.4 Epona Piccolo
D833-5 MINERAL MATT
! = 480
B= 320 560
H= 145
D833-55 SHINE Q016
9.5 Epona Piccolo Semi
D833-6 MINERAL MATT
=480
b B= 320
! H= 145 280
LR h= 90
D833-6S SHINE Q016
9.6 Epona Piccolo Soft
D833-550 MINERAL MATT
580
=480
\\ B= 320 D833-550S SHINE Q016
kL . H= 145
1 D833-550VG VETROGHIACCIO 831
9.7 Epona Piccolo Soft Semi
D833-6HSO MINERAL MATT
. "_:"':___h =480
N e B= 320
: Y R 580
i : h=90
D833-6HS0S SHINE Q016

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 012020 gilltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | valida a partir 01.09.2020




Aufsatzbecken | Lavabi soprapiano | Countertfop basins | Lavabos & poser | Llavabos de apoyo

Artikelnummer | Codice |

>« i p Materialien | Materiali |
9.8 Epona Grande Avrticle number | Numéro Material | Matériaux | Materiales €
darficle | Cédigo
mm
~ . D8332 MINERAL MATT
= 685
£ B= 425 660
H= 145
D833-2S SHINE Q016
99 Epona Grande Semi
; D833-4 MINERAL MATT
= 685
F B= 425
i H= 145 680
3 h= 90
D833-4S SHINE @016
@10 Epona Grande Soft
e D833-250 MINERAL MATT
680
= 685
B= 425 D833-250S SHINE @016
H= 145
i o Fl" [
' D833-2SOVG VETROGHIACCIO Q29
9.11 Epona Grande Soft Semi
- N D833-450O MINERAL MATT
vy ) = 685
‘ B= 425
4 H= 145 680
<l h=90
D833-4S0OS SHINE @016
10. Flora
. FLO13 MINERAL MATT
. = 410
i - B= 345 560
1 H= 135
. FLO13S SHINE 9016

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 01-2020 giiltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | vélida a partir 01.09.2020

AUFSATZBECKEN & SAULEN
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Aufsatzbecken | Lavabi soprapiano | Countertop basins | Lavabos & poser | Lavabos de apoyo

Artikelnummer | Codice |

->| |« ; p Materialien | Materiali |
10.1 Flora 1 Qgi!ggu\n&bféigsumm Material | Matériaux | Materiales €
mm
: . FLO131 MINERAL MATT
\ - = 585
f 1 B= 385 560
; H= 135
‘ ' FLO13-1S SHINE 9016
11. Gioia
= 562
- ¥ B= 408 Glo-01 MINERAL MATT 515
| . H= 128
\—-/ |
12. Juke Box
JUK MINERAL MATT
680
’ . = 700
! B= 400 JUKIS SHINE 9016
I 5 e o H= 125
JUKIVG VETROGHIACCIO 920
12.1 Juke Box2
“ Juk2 MINERAL MATT
580
I = 395
B= 275 JUK2S SHINE 9016
H= 165
JUK2VG VETROGHIACCIO 820
12.2 Juke Box 2H
JUK2H MINERAL MATT
g 610
= 395
B= 275 JUK2HS SHINE 9016
H= 300
JUK2HVG VETROGHIACCIO 840

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 012020 gilltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | valida a partir 01.09.2020




Aufsatzbecken | Lavabi soprapiano | Countertop basins | Lavabos & poser | Lavabos de apoyo

Artikelnummer | Codice | - i
>« . p Materialien | Materiali |
] 3 KOlO ggﬁgilglfnéb:éigo,\lumero Material | Matériaux | Materiales €
mm
= 560
s . B= 400 KALOI MINERAL MATT 510
H= 142
r L]
3
- i
14. Kefos
- D600 MINERAL MATT
@ 450
i H= 145 470
b D600-S SHINE Q016
14.1 Ketos Soft
D600-SO MINERAL MATT
! @445
H= 150 490
f
D600-SOS SHINE 9016
14.2 Ketos Piccolo
= D-601-MM MINERAL MATT
- @ 350
i He 145 420
T
L D-601-S SHINE Q016
14.3 Kefos Piccolo Soft z
—
o)
=<
%)
D-601-SO-MM MINERAL MATT 3
Z
7
- . w | 8
= m
N
! D601S0-S SHINE 9016 S
[N
o)
<C

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 01-2020 giiltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | vélida a partir 01.09.2020
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Aufsatzbecken | Lavabi soprapiano | Countertop basins | Lavabos & poser | Lavabos de apoyo

Artikelnummer | Codice |

->||< ) p Materialien | Materiali |
]5 KOr]ZGp]L K Almc!e numbfar.l Numtre Material | Matériaux | Materiales €
darticle | Cédigo
mm
D8O2-H-DX-MM
. MINERAL MATT 582
L= 450 D8O2-H-SX-MM
B= 250
H=1/0 D802-HS-DXS
SHINE 9016 582
DBOS-HADX D802-HS-SX-S
L 00 DBOB-H-MM MINERAL MATT 628
B= 350
H=170 D808-HSS SHINE 9016 628
600 DBOSHMM MINERAL MATT 723
B= 450
H=170 DBOS-HSS SHINE 9016 723
700 DBOG-H-MM MINERAL MATT 815
B= 450
H=170 D8O6-HSS SHINE 9016 815
16. MA-Semi
e MAOI3 MINERAL MATT
? l= 625
- > B= 375 580
: H= 120
MAO13S SHINE 9016
17 Mitra
5:3 ]850 MITO] MINERAL MATT 480
18. OvalR
OVA870070 MINERAL MATT
620
| = 685
B= 395 OVA8700705 SHINE 9016
H= 125
VETROGHIACCIO
OVABZ00704G MINERAL MATT TERRAZZO 840

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 012020 gilltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | valida a partir 01.09.2020




Aufsatzbecken | Lavabi soprapiano | Countertfop basins | Lavabos & poser | Llavabos de apoyo

Artikelnummer | Codice | o "
>« i p Materialien | Materiali |
]Q OyO A/rﬂc!e numb}erJ N Material | Matériaux | Materiales €
darficle | Cédigo
mm
D603 MINERAL MATT
d @ 490
H= 140 280
D603-S SHINE 9016
20. Plasqua

= 300

B= 250 D80113 MINERAL MATT 406]

H= 140

= 310

B= 310 D795 MINERAL MATT 4061

H= 140

=405

B= 255 D796 MINERAL MATT 406]

H= 140

=450

B= 250 D80213 MINERAL MATT 406]

H= 140

l= 490 Z

B= 345 D789T MINERAL MATT 615 L=

H= 140 2
=
(Vp)
)
Z
L
V4
8

= 500 o

B= 350 D80813 MINERAL MATT 615 ":‘

H= 140 <
(o]
i
o)
<C

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 01-2020 giiltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | vélida a partir 01.09.2020
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Aufsatzbecken | Lavabi soprapiano | Countertop basins | Lavabos & poser | Lavabos de apoyo

PLASQUA

Artikelnummer | Codice |
Article number | Numéro
darticle | Cédigo

Materialien | Materiali |
Material | Matériaux | Materiales

= 500
B=450
H= 140

D80413

MINERAL MATT

= 585
B=405
H= 140

D798

MINERAL MATT

630

= 600
B= 350
H= 140

D8O913

MINERAL MATT

630

= 600
B=450
H= 140

D80513

MINERAL MATT

660

= 700
B=350
H= 140

D81013

MINERAL MATT

680

=700
B=450
H= 140

D80613

MINERAL MATT

710

1= 915
B= 375
H= 140

D797

MINERAL MATT

770

= 1100
B= 350
H= 140

D81113

MINERAL MATT

820

= 1100
B=450
H= 140

D80713

MINERAL MATT

840

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 01-2020 giltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | vélida a partir 01.09.2020




Aufsatzbecken | Lavabi soprapiano | Countertfop basins | Lavabos & poser | Llavabos de apoyo

Artikelnummer | Codice | o "
>« i p Materialien | Materiali |
21 . SplOSh Qg;gilgﬁ%bgéyg:lumem Material | Matériaux | Materiales €
mm
4 SPLASH-D MINERAL MATT
& 500
r H= 220/160 280
'\ . SPLASH-S SHINE 9016
22. Swing
SWH MINERAL MATT
. l= 580
B= 385 545
" \_ H= 130
S SWHS SHINE 9016
23. Swing2
SWI2 MINERAL MATT
¥ = 580
r B= 385 585
. \-‘____ H= 130
““--__./ SWI2S SHINE 9016
24. Wato
Wahlweise mit oder ohne Hahnlochbohrung | A scelta con o senza foratura per la rubinetteria
With or without tap hole | Au choix avec ou sans trou pour robinet | Orificio griferia facultativo
WA-013-0450 MINERAL MATT 461
=450
B= 300
H= 116
WA-013-0450S SHINE Q016 461
WA-013-0650 MINERAL MATT 586
= 650
" B= 430
H= 116
WA-013-0650S SHINE 9016 586

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 01-2020 giiltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | vélida a partir 01.09.2020
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Séulen | Lavabi freestanding | Columns | Lavabos freestanding | Lavabos freestanding

Artikelnummer | Codice | g .
->||< ) p Materialien | Materiali |
WATO Q\gigggu‘%&zigsumem Material | Matériaux | Materiales €
mm
WA-013-0850 MINERAL MATT 712
- = 850
| B= 450
. H= 116
] WA-013-0850S SHINE @016 712
WAO131050 MINERAL MATT 822
¢ ; = 1050
) B= 460
1 H= 116
WA-013-1050S SHINE @016 822
IV. SAULEN | LAVABI FREESTANDING |
COWUMNS | LAVABOS FREESTANDING | LAVABOS FREESTANDING
Beschreibung | Descrizione | Slle Artikelnummer | Codice | Materialien | Materiali |
] CO“CG Description | Description | Article number | Numéro Material | Matériaux | €
’ Descripcion d'article | Codigo Materiales
mm
% CALO1 MINERAL MATT 1.850
L -
s
Ohne Ablaufgarnitur |
senza scarico e sifone |
without drain fittings | sans @'jl(:)%/;ooo CALOIVG VETROGHIACCIO 2.030
gamiture de vidage | sin
desagiie vy sifén
GOLD FOLIE | FOGLIO
A ORO | GOID FOIL |
CALOTCE FEUILLE D'OR | FOLIO 4000
DORADO
1.1 Calice2
 g— " CAL-O1A MINERAL MATT 1.850
-?I‘ o ..
. o >
u Ohne Ablaufgarnitur |
—> |1 senza scarico e sifone |
x without drain fitings | sans | @ 429200 CALOIAVG VETROGHIACCIO 2030
gamiture de vidage | sin
desagiie y sifén
' GOLD FOLE | FOGLIO
A ORO | GOID FOIL |
CALOIAGE FEUILLE D'OR | FOLO 4000
DORADO

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 012020 gilltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | valida a partir 01.09.2020




Séulen | Lavabi freestanding | Columns | Lavabos freestanding | Lavabos freestanding

Beschreibung | Descrizione |

Artikelnummer | Codice |

Materialien | Materiali |

2. Fosa Alto Description | Description | I Alrﬂc_\e numbler_l Numéro /\/\oreriol | Matériaux | €
Descripcién darticle | Cédigo Matericles
mm
EOSAALT-D MINERAL MATT 1.600
Ohne Ablaufgarnitur |
senza scarico e sifone |
without drain fittings | sans @ﬁ%é:sgo
garniture de vidage | sin
desagie y sifon
EOSAALT-S SHINE Q016 1.600
2.1 Eosa Alio 2
3 EOSAALTD-A MINERAL MATT 1.600
Ohne Ablaufgarnitur |
senza scarico e sifone |
—> without drain fitfings | sans @iiz%/;go
gamiture de vidage | sin
desagie y sifon
EOSAALT-S-A SHINE Q016 1.600
2.2 Eosa Demi
EOSADEM-D MINERAL MATT 980
' Ohne Ablaufgarnitur |
senza scarico e sifone |
without drain fittings | sans )—?:?500
garniture de vidage | sin
desagie y sifén
EOSADEMS SHINE Q016 980
3. Sprizz
SPROI MINERAL MATT 1850
Ohne Ablaufgamitur |
senza scarico e sifone |
— without drain fittings | sans )—i%@%
— gamiture de vidage | sin
| | desagte v sifén
| SPR-O1VG VETROGHIACCIO 2.030

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 01-2020 giiltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | vélida a partir 01.09.2020
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Séulen | Lavabi freestanding | Columns | Lavabos freestanding | Lavabos freestanding

Beschreibung | Descrizione |

Artikelnummer | Codice |

Materialien | Materiali |

garniture de vidage | sin
desagie vy sifén

LAQUES BRILLANT |
LACADO BRILLANTE

3.1 Sprizz?2 Description | Description | i Artcle number | Numéro Material | Matériaux | €
Descripcion darticle | Cédigo Materiales
mm
|'.F-""-¢'.. i
52 it SPR-OTA MINERAL MATT 1.850
Ohne Ablaufgarnitur |
A senza scarico e sifone |
e =0 | without drain fittings | sans '?:%77%
— | i} garniture de vidage | sin

E=l desagie vy sifén

|

| || SPROTAVG VETROGHIACCIO 2.030

|
4. Wallpaper

Ohne Ablaufgarnitur | GLANZEND LACKIERT |
senza scarico e sifone | @ 300/420 LACCATO LUCIDO |
without drain fittings | sans e 870 WAL7860 SHINY LACQUERD | 2.270
garniture de vidage | sin LAQUES BRILLANT |
desagie vy sifén LACADO BRILLANTE
Ohne Ablaufgarnitur | GLANZEND LACKIERT |
senza scarico e sifone | @ 300/420 LACCATO LUCIDO |
without drain fittings | sans e 870 WAL7860-A SHINY LACQUERD | 2.270

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 012020 gilltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | valida a partir 01.09.2020




V. ZUBEHOR | EQUIPAGGIAMENTO |

EQUIPMENT | OUTIL ACCESSOIRE | EQUIPAMIENTO

Zubehér | Equipaggiamento | Equipment | Outil accessoire | Equipamiento

Beschreibung | Descrizione |

Artikelnummer | Codice |

Materialien | Materiali |

e i - o Articl ber | Numé Material | Matéri €
1. FixSet Ol freestondlng Description | Description | Descripcion d‘!gii\gjn&c')eéilgo umere N\ZT::;(-:!S otériau |
1= CHROM | CROMO |
= CHROME | CHROME | 10
I__ | CROMO
:
Ablaufgarnitur fir Sulen | Scarico e EDELSTAHL | ACCIAIO
sifone per lavabo freestanding | Drain INOX | STAINLESS
fittings for columns | Garniture de vidage FIX-O1 STEEL |
pour lavabo freestanding | Desagiie v sifén ACIER INOX | ACERO
para lavabo freestanding INOXIDABLE
242
WEISS | BIANCO |
WHITE | BIANC |
BANCO
1. Fix-Set 02 freestanding
CHROM | CROMO |
ﬁ CHROME | CHROME | 110
CROMO
Ablaufgarnitur fir Saulen | Scarico e EDELSTAHL | ACCIAIO
sifone per lavabo freestanding | Drain INOX | STAINLESS
fittings for columns | Garniture de vidage FIX-02 STEEL |
pour lavabo freestanding | Desagiie v sifén ACIER INOX | ACERO
para lavabo freestanding INOXIDABLE
242
WEISS | BIANCO |
VWHITE | BIANC |
BANCO
2. Geberit Clou
Ablaufsystem Geberit Clou ohne
Abdeckung | Geberit Clou scarico per
lavabo, con azionamento a leva senza
copertura | Geberit washbasin connector
Clou with lever actuation, without cover | D792 59
Raccordement de lavabo Geberit Clou avec
déclenchement par levier, sans couvercle
| Conexién de lavabo Geberit Clou, con
accionamiento de palanca, sin cubierfa
CHROM | CROMO |
D793 CHROME | CHROME | 14
CROMO
Abdeckung | Copertura | cover
— Couvercle | Cubierta EDELSTAHL | ACCIAIO
K020 INOX | STAINLESS STEEL 13

| ACIER INOX | ACERO
INOXIDABLE

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 01-2020 giiltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | vélida a partir 01.09.2020

AUFSATZBECKEN & SAULEN



Zubehér | Equipaggiamento | Equipment | Outil accessoire | Equipamiento

Beschreibung | Descrizione |

Artikelnummer | Codice |

Materialien | Materiali |

3. SpOr | Description | Description | Descripcion ﬁgﬁ!;g%bfégg?umé@ mgi:g:!s’\/\mé”%x\ :
-] =
£
Raumsparsiphon | Sifone salvaspazio | KUNSTSTOFF | PLASTICA |
Space-saving siphon | Siphon peu EK3034 PLASTIC | PLASTIQUE | 35
Lt encombrant | Sifén de ahorro de espacio PLASTICO
= -l.__[ -'
4. Perm |
CHROM | CROMO |
FK547 CHROME | CHROME | 60
CROMO
it | S car | scomo
Permanent flow round | Ecoulement EK548 ||NA%)I?ER| ”S\]Té%LEASCSESRTCEEL 185
permanent circulaire | Tapén fijo abierto INOXDABLE
redondo
WEISS | BIANCO |
PA-ABL-BE WHITE | BLANC | 160
BIANCO
4.1 Perm 3
BESCHICHTET |
PAABLBEE RIVESTITO | COATED |
e ENDUIT | REVESTIDO
e — Permanentablauf eckig | Scarico
permanente quadrato | Permanent flow 9
square | Ecoulement permanent angulaire |
Tapédn fijo abierfo angular
PM-ABL-DOE MINERAL MATT
5. Click 1
CHROM | CROMO |
EK105 CHROME | CHROME | 75
CROMO
Click Verschluss rund | Chiusura Click EDELSTAHL | ACCIAIO
rotonda| Click-close cover round | Fermeture EKI06 INOX | STAINLESS STEEL 175
clicclac circulaire | Tapon de valvula click | ACIER INOX | ACERO
redondo INOXIDABLE
WEISS | BIANCO |
EK107 WHITE | BLANC | 160
BIANCO

Preisliste | Listino prezzi | Price list | Tarif | Tarifa de precios 01-2020 giltig ab | valido dal | effective from | valable & partir du | vélida a partir 01.09.2020
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